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I. Technické udaje

dékujeme za dlivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpe¢nosti a kvality pfedepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a poradenské centrum:

info@madalbal.cz

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova z6na PHluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Max. hladina akustického tlaku (dle EN 1SO 15744)
Max. hladina akustického vykonu (dle EN 1SO 15744)
Max. hladina vibraci (dle EN IS0 28927-3 )

Objednavaci cislo 8865038
Velikost vsuvky rychlospojky "

Max. pracovni tlak vzduchu 6 bar
Priiméma spotieba vzduchu 150 I/min
Priimér kotouce 150 mm
Otdcky bez zatiZeni pfi tlaku 6 bar a pritoku 85 L/min 10 500 min”!
Hmotnost 0,96 kg

86 dB(A); K= +3
97 dB(A); K= +3
6,56 m/s%; K= +1,5

POZADAVKY NA KOMPRESOR

PInici kapacita kompresoru (pfi tlaku 6 bar) alespori 180 L/min
HADICE PRO PRIVOD VZDUCHU

Doporudeny vnitini primér hadice 8-9mm

POZADOVANA KVALITA VZDUCHU

pfidavén pfimazavacem (olejovacem)

a) zbaveny vihkosti (kondenzatu) pomoci filtru (odlucovace kondenzétu)
b) s pfimési pneumatického oleje pro pneumatické nafadi, ktery je do vzduchu
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Tabulka 1




Il. Charakteristika- ucel
pouziti
* Excentricka bruska je urcena k suchému brouseni dreva
(napf. podlah, obloZeni, ndbytku, dvefi, oken), kovu,
umélé hmoty, tmelu, déle k obruSovani natérd, koroze
atd. s pouzitim snadno vyménitelnych brusnych papirdi
s uchycenim na suchy zip.
Pro broudeni sddrokartonu Ize brusku pouzit pouze
s pfipojenym odsavanim prachu.
© Brusku Ize rovnéz pouzit k leSténi zasucha.
= Kotouc kromé rotace vykonava excen-
trické pohyby napodobuijici pohyb
bruky pro vétsi efektivitu brouseni/
leSténi.
= Bruska je vybavena reguldtorem pfivodu vzduchu pro
piizpisobeni otacek k povaze brouseného materiélu.

= Moznost pfipojeni externiho odsavani
prachu snizuje mnozstvi produkce

prachu pii praci. =]

lll. Doporucené
prislusenstvi

= neni soucasti dodévky, nutno dokoupit

BRUSNE PAPIRY

* Na brusku Ize nainstalovat brusné papiry s riznou veli-
kosti zrna. Ubér brouseného materialu klesé se zmen-
Sujici se velikosti zrna. Pro obrouseni materidlu zvolte
papir s vétsi velikosti zrna, pro zabrouseni nerovnosti,
napi. zabrouseni mista oloupané barvy zvolte papir se
stredni velikosti zrna a pro findIni Gpravu povrchu pro
napf. lakovani zvolte jemnou velikost zrna. Velikost
zrna klesd se vzrlstajicim cislem PXY.

CZ

BRUSNE PAPIRY EXTOL® PREMIUM, @ 150
MM, 8 OTVORU V KRUZNICI 65 MM;
UCHYCENI NA SUCHY ZIP; BALENI 10 KS.

Objednavaci cislo Velikost zrna

8803581 P40
8803582 P60
8803583 P80
8803584 P100
8803585 P120

Tabulka 2

LESTICI KOTOUC BERANEK

* Pro suché lesténi Ize poufit lestici kotouc Extol® Craft
s @150 mm s pfichycenim na suchy zip.

T =

LAMBSWOOL POLISHING BONNET

Objednavaci ¢islo Popis zafizeni
zafizeni (ipravnych jednotek)
Obr. 1 pravnyen)
Filtr na odstranéni kondezétoru
8865101 ) )

VZDUCHOVA HADICE (thkostlztIakoveho VZdUChU)

* Pro piivod tlakového vzduchu doporucujeme pouzit 8865102 Pfimazavat (olejovac)
polyurethanovou spirélovou vzduchovou hadici Extol® pneumatického oleje
Premium 8865135 s mosaznymi rychlospojkami (délka 8865103 Requlator tlaku s manometrem
8 m; vnitini primér 8 mm). 3

Reguldtor tlaku

8865104

s manometrem a filtrem

Reguldtor tlaku s manometrem,
8865105 filtrem a rozprasovacem
pneumatického oleje
i Tabulka 3
Obr.2; spiralova hadice Extol® Premium 8865135
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* Nebo nespirdlovou PVC hadici Extol® Premium 8865142
s vypletem stény a s rychlospojkami (délka 10 m; vnit#-
ni primér 9 mm).

Obr.3; PVChadice s vypletem
Extol® Premium 8865142

A UPOZORNENI

* Pro pfivod tlakového vzduchu do brusky je nutné pouzi-
vat vyhradné vzduchovou tlakovou hadici s rychlospoj-
kami uréenou minimaIné pro tlak vzduchu, kterym je
bruska pohdnéna.

ZARIZENi NA UPRAVU
STLACENEHO VZDUCHU

= Blizsi informace k funkdi a zpdsobu zapojeni tprav-
nych zafizeni jsou v pfislusné kapitole nize.
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OLEJ PRO PNEUMATICKE NARADI

* 7 provoznich diivodd je nezbytné brusku pravidelné
promazdvat olejem uréenym pro pneumatické
naradi, ktery na trh uvadi fada vyrobci a Ize si jej
zakoupit i pres internet v pfipadé nedostupnosti v okoli
mista bydlisté. Olej urceny pro pneumatické naradi
nepéni a neni agresivni vici tésnicim prvkiim v naradi.
Pouzivani brusky bez dostate¢ného promazdvani ole-
jem pro pneumatické naradi vede k jejimu poskozeni.

IV. Soucasti a ovladaci
prvky

0br.4, Pozice-popis

1) Dlafovy provozni spina¢

2) Nasmérovatelny vyfuk vzduchu

3) Konektor pro pfipojeni externiho odsavani

4) Konektor pro pfipojeni vzduchové hadice
(neni nutné jej instalovat, viz nize)

5) Regulace otacek (priitoku vzduchu do brusky)

6) Kotout se suchym zipem pro uchyceni brusného
papiru ¢i lesticiho ndvleku

7) Rukojet

cZ




V. Priprava brusky
k pouziti

A UPOZORNENI

* Pfed pouzitim brusky si pozorné prectéte cely ndvod
k pouziti, nebot vyrobce nenese odpovédnost za Skody,
pipadné zdravotni tjmu nebo poskozeni vyrobku zpi-
sobené jeho nevhodnym pouZitim, které je v rozporu
s timto ndvodem. Névod ponechte pfiloZeny u vyrobku,
aby se s nim obsluha vyrobku mohla sezndmit. Zamezte
znehodnoceni tohoto ndvodu.

[ 1) Volba dostatecné vykonného kompresoru j

* Pro zajiSténi maximalniho vykonu pneumatické
brusky je nezbytné, aby mél kompresor plnici kapa-
citu alespori 180 L/min pfi tlaku 6 bar. Pokud je
plnici kapacita kompresoru niz3i, bude mit bruska
Ize na urcitou dobu dostacujici vykon brusky zajistit
dostatecné velikou tlakovou nddobou kompresoru,
aviak pii vyraznéjsim poklesu tlaku je nutné udélat
prestavku, aby se tlakova nddoba opét natlakovala.
Pro dlouhodobéjsi nepretrzity provoz brusky pfi
vysokém vykonu mé zdsadni vyznam dostatecny
plnici vykon kompresoru.

2) Volba vzduchové hadice pro pripojeni ke
kompresoru

* Pro spojent brusky s kompresorem musi byt zvolena
vzduchova hadice, kterd je uréena pro stlaceny vzduch.

* Na vzduchové hadici je uveden ddaj s max. hodno-
tou tlaku vzduchu, ktery nesmi byt z bezpecnost-
nich diivodi piekrocen. Hodnota tlaku vzduchu
urceného pro pohon brusky tudiz nesmi byt vy3si,
nez je hodnota tlaku uvedend na hadici.

* Vzduchova hadice musi mit primér alespori 8 mm,
aby umoznila dostatecny priitok vzduchu, ktery je

dlezity pro vykon brusky.

Vsuvka Zasuvka Obr.5

* Pokud pobliZ vstupu vzduchu do brusky nebude
umistén regulator tlaku, délka vzduchové hadice by
neméla prekrocit 30 m z divodu poklesu tlaku na
vystupu z hadice z ddvodu velkého sloupce vzduchu
v hadici. Pokud v3ak v blizkosti vstupu vzduchu do
brusky bude umistén reguldtor tlaku, Ize pouzit
delsi vzduchovou hadici s vyssim tlakem, ktery
bude na vstupu do brusky redukovén na pozadova-
ny pracovni tlak.

3) Pripojeni brusky ke kompresoru-tiprava

vzduchu

A VYSTRAHA
* Pneumatickd bruska je pohdnéna stlatenym
vzduchem, ktery musi byt zbaven vlhkosti-kon-

denzéatu a musi byt s pfimési pneumatického
oleje. K tomuto Gcelu slouzi piidavna zafizeni

vyobrazend a popsand ve schématu na obr.6, kterd
musi byt nainstalovéna pred vstupem vzduchu do
brusky v uvedeném pofadi.

POZNAMKA:

* 0 vlhkosti vzduchu vychdzejiciho z kompresoru se
Ize presvédcit stréenim kousku tvrdsiho papiru do
proudu vzduchu pfi odjiSténi pretlakového ventilu.
Na papife budou patrné mokré stopy. Vyraznd
vlhkost ve vzduchu vychazejiciho z kompresoru
md plivod stlacenim vodni pary ve velikém objemu
nasavaného vzduchu do kompresoru pfi pfirozené
vzdusné vihkosti.

* Stlaceny vzduch, ktery nebude vysusen a nebude
s pfimési pneumatického oleje, zpiisobi poskozeni
vnitinich ¢asti brusky.

8865038
8865105
Objednavaci Popis zafizeni
cislo zafizeni (dpravnych jednotek)
Filtr na odstranéni kondezatoru
8865101 (vIhkosti z tlakového vzduchu)
8865102 anazave.lc (f)lejova.c)
pneumatického oleje
8865103 Regulator tlaku s manometrem
8865104 Reguldtor tlaku
smanometrem a filtrem
Reguldtor tlaku s manometrem,
8865105 filtrem a rozpraSovacem
pneumatického oleje

Tabulka 4

A UPOZORNENI
* Jednotky pro dpravu vzduchu nejsou soucdsti dodd-
vaného prislusenstvi, ale je nutné je dokoupit.

POPIS FUNKCE UPRAVNYCH JEDNOTEK

VZDUCHU

Filtr (odlucovac kondenzatu) - odstraniuje ze
stlateného vzduchu vodu (kondenzat), kterd vznikla
v kompresoru stlacenim vodni péry ve vzduchu.

8865103 8865101

Pfimazavac oleje (olejovac) - piidava do proudu

Kompresor

Obr. 6,
(pod obrazkami jednotlivych zafizeni
jsou uvedena jejich objednavaci ¢isla)

POZNAMKA:

* Upravna jednotka 8865105 mé v sobé rozprasovac
pneumatického oleje, ktery vytvaii olejovou mlhu.

Regulator tlaku -umoziiuje sprévné nastavit tlak
vzduchu, ktery je potfebny pro optimalni a bezpecné
fungovani brusky, nebot miize dojit k prekroceni max.
pracovniho tlaku vzduchu pro brusku na vystupu
kompresoru.

MOZNE zPUSOBY ZAPOJENI
(V1Z. SCHEMA NA OBR. 6)

A UPOZORNENI
* Pofadi Gpravnych zafizeni zobrazenych ve schéma-
tu na obr.6 musi byt pfi zapojovani zachovéno.

* Pfi pouZivani ipravnych jednotek vzduchu se fid'te
informacemi uvedenymi v jejich ndvodu k pouZiti.

* Pro zapojeni Gpravnych zafizeni |ze pouzit tyto
rychlospojky Extol®, které se daji objednat pod uve-
denymi objednavacimi isly, viz tabulka 5.

stlaceného vzduchu pneumaticky olej, ktery se vzdu-
chem dostéva dovnitf nafadi a chrani jeho soucastky
proti zadfeni a rychlému opottebeni.

* Hadice musi byt na konci osazena vsuvkou a zasuv-
kou rychlospojky, jimiz Ize hadici pfipojit k ostat-
nim zafizenim.
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TYPY KONEKTORU MOSAZNYCH
PONIKLOVANYCH RYCHLOSPOJEK EXTOL®
PREMIUM® SE ZAVITEM G 1/4".

Obrazek Typ Obj. ¢islo
Zasuvka
svnéjsim 8865111
zdvitem
Zasuvka
s vnitfnim 8865114
zavitem
j.' Vsuvka
aR b svnéjsim 8865121
‘&4 zévitem
1 Vsuvka
.}L svnitinim 8865124
. zdvitem
Tabulka 5

* VSechny zdvitové spoje piipojovanych
soucasti utésnéte teflonovou paskou, aby nedo-
chazelo k uniku vzduchu.

= Okolo zavitu tésné naviiite teflonovou pasku (napf.
Extol obj. €. 47532), a pak ji lehce k zavitu pfiméack-
néte, viz obr.7.

teflonovd pdska na zdvitu

Obr.7

* Potiebné smési suchého vzduchu s pneumatic-
kym olejem o spravném tlaku Ize dosahnout
tfemi rtiznymi zpiisoby A; B nebo C (v zévorce jsou
uvedena obj. ¢isla tpravnych zafizeni):

A UPOZORNENI

* Pred spojenim viech Gpravnych jednotek zkontrolujte distotu
a priichodnost rychlospojek a v3ech vstupdi a vystupl vzdu-
chu. Zanesené otvory/priichody vycistéte a zpriichodnéte.

A) POMOCI TRi UPRAVNYCH JEDNOTEK
(1+1+1),VIZOBR.8

* Pfimazdvac oleje (8865102)
* Reguldtor tlaku s manometrem (8865103)

* Odlucovac kondenzatu (8865101)

POSTUP:

1. Pfimazavac oleje napliite pneumatickym
olejem a vnéjsim zavitem jej nasroubujte do
zavitu vstupu vzduchu do brusky.

2. Do vnitiniho zavitu olejovace naSroubujte
zasuvku konektoru rychlospojky s vnéjsim zavi-
tem a k olejovaci tak pripojte regulator tlaku
osazeny vsuvkami.

3. Kregulatoru tlaku poté pfipojte vzduchovou
hadici, viz obr. 8

.

Obr.8

* Spojeni vsuvky se zasuvkou rychlospojky provedte
vzéjemnym zasunutim do sebe, pricemz musi dojit
k zacvaknuti. Jen tak jsou spojované ¢asti bezpecné
spojeny.

* Pro jejich rozpojeni stlacte konektor zasuvky rych-
lospojky (obr.9).

Spojeni

Rozpojeni Obr.9

A UPOZORNENI

* Pfimazévac oleje je nutné nainstalovat pfimo na
vstup vzduchu do ndfadi, aby se pneumaticky olej
dostal do ndradi a nezdistaval v hadici.

* Reguldtor tlaku je nutné nainstalovat také blizko
vstupu vzduchu do néfadi, aby nedochdzelo
k poklesu tlaku v ddisledku vétsiho sloupce vzduchu
v hadici, ale nesmi byt pred olejovacem, aby se
nezandsel olejem.

. Navystup vzduchu z kompresoru, nebo pied

regulator tlaku nainstalujte filtr pro odstrané-
ni kondenzatu (odlucovac).

= Vsuvku rychlospojky s vnéjsim zavitem nasroubuj-
te do zdvitu na vstupu vzduchu do odlucovace a na
zavit vystupu vzduchu z odlucovace nasroubujte
vsuvku s vnéjsim zdvitem. Odlucovac poté spojte
s vystupem vzduchu z kompresoru a na vystup
vzduchu z odlu¢ovace pfipojte vzduchovou hadici,
viz. obr. 10.

Osazeni filtru konektory rychlospojek pro
pfipojeni na vystup vzduchu z kompresoru
a pfipojeni ke vzduchové hadici (obr. 10).

vstup vzduchu

vystup vzduchu

B) POMOCIi DVOU UPRAVNYCH
JEDNOTEK (1 + 2 VJEDNOM), VIZ OBR.6

* Pfimazdvac oleje (8865102)

* Reguldtor tlaku s manometrem a filtrem (8865104)

POSTUP:

1. Ptimazavac oleje vnéjsim zavitem nasroubujte
do zavitu vstupu vzduchu do brusky. Do zavitu
vstupu vzduchu do olejovace nasroubujte zasuv-
ku konektoru rychlospojky s vnéjsim zavitem.

2. Regulator tlaku s manometrem a odlu¢ovacem
osad’te vsuvkama s vnéjsim zavitem (obr.11)
a vzduchovou hadici jej spojte s olejovacem
v rukojeti brusky (neinstalujte jej pfimo na
rukojet brusky-zafizeni Ize zavésit).

3. Upravnou jednotku 8865104 pfipojte vzducho-
vou hadici ke kompresoru.

A UPOZORNENI
* Vystup vzduchu z kompresoru pfipojte ke spravnému
otvoru na Upravném zafizeni, viz. obr.11.
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drzak na zavéseni

vystup vzduchu
k pneu

vstup vzduchu
zkompresoru

Obr. 1

C) POMOCI JEDNE UPRAVNE JEDNOTKY
(3 VJEDNOM)

* Reguldtor tlaku s manometrem, filtrem a rozprasova-
¢em pneumatického oleje (8865105).

POSTUP:

1. Nadobu uipravné jednotky, ktera je urcena na
pneumaticky olej, napliite pneumatickym olejem.

2. Upravnou jednotku osadte vsuvkama s vnéjsim
zavitem a ke vstupu vzduchu do upravné jed-
notky pripojte vzduchovou hadici, kterou pfi-
pojte k vystupu vzduchu z kompresoru. Vystup
vzduchu z upravné jednotky spojte vzduchovou
hadici s bruskou, kterou je nutné nejprve osa-
dit zasuvkou s vnéjsim zavitem pro pfipojeni
hadice se vsuvkou.

= Tato ipravna jednotka je urcena k zavéSeni a neni
urcena k piimému napojeni na brusku, ale k pfipoje-
ni prostfednictvim vzduchové hadice.

= 7Zajistéte, aby vzduchovd hadice mezi touto tprav-
nou jednotkou a bruskou nebyla dlouhé, jinak bude
dochdzet k hromadéni pneumatického oleje v hadici
anedostane se do brusky.

CZ

drzak na zavéseni

vystup
vzduchu k pneu

N

vzduch
zkompresoru

nadoba
napneum.
olej

Obr. 12

filtr

A UPOZORNENI

* Pravidelné kontrolujte, zda je v pfimazdvaci oleje pneu-
maticky olej, jinak by mohlo dojit k poskozeni néfadi
v dlisledku nedostatecného promazévani.

POZNAMKA:

 Nékteré kompresory maji na vystupu tlakového vzdu-
chu jiz zabudovany filtr na odstranéni kondenzatu ze
vzduchu, tudiZ neni potteba dalsi filtr instalovat.

VNASENi PNEUMATICKEHO OLEJE PRIMO

DO NARADI

* Do brusky Ize vnést pneumaticky olej pfimo otvorem
vstupu vzduchu do brusky nap. injekéni stfikackou
(priblizné 1-2 ml). Pro kratkodobou préci pak neni
nutné pouzivat pfimazévac oleje (olejovac). Tento zpi-
sob aplikace oleje v3ak provedte vzdy pred prvnim uve-
denim brusky do provozu, pred uvedenim do provozu
po odstaveni a pred uskladnénim brusky na del3i dobu.

= Pii delsi praci je nutné aplikovat do otvoru brusky
nékolikrat, protoZe nedostatecné promazdvani vede
k jejimu poskozeni. Z tohoto diivodu doporucujeme
vzdy pouZivat pfimazavac oleje, ktery zajisti dosta-
tecné nepretrzité dodavani oleje do brusky za chodu.

* Piipojujete-li brusku k centrélnimu rozvodu vzduchu,
zajistéte nésledujici opatfen:

* Bruska smi byt pfipojena pouze na zdroj vzduchu,
u néhoz nemize do jit k prekroceni max. pracovniho
tlaku vzduchu vice nez o 10 %; u rizika vyssiho tlaku
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musi byt do vedeni zabudovén reduk¢ni ventil s vesta-
vénym omezovacem tlaku.
* Dbejte na to, aby rozvody vzduchu mély spad (nejvyssi bod

lovan snadno pfistupny odlucova¢ na jimani kondenzétu.

* 0dbocky z rozvodného systému vzduchu by mély byt
pfipojeny na rozvod seshora.

* 0dbocky pro brusku musi byt opatieny bezprostiedné
u pfipojovaciho mista pravnym zafizenim vzduchu:
odlu¢ovacem vlhkosti a pfimazdvacem oleje.

4) Nasazeni brusného papiru/lesticiho kotou-
e na kotouc brusky

= Na kotou¢ brusky nasad'te brusny papir o priméru 150
mm. Pokud chcete k brusce pfipojit externi odsévani
prachu, na kotou¢ nasadte brusny papir s osmi otvory
tak, aby otvory v papiru byly umistény souhlasné
s otvory nosného kotouce brusky. Odsévani prachu
se déje skrz otvory v brusném papiru. Velikost zrna
brusného papiru zvolte podle potieby tbéru obruso-
vaného materidlu ¢i vzhledu povrchu, viz tabulka 6.

Velikost zrna Uéel pouziti
papiru
HRUBA Velky dbér materidlu,
P40 az P60 Obrouseni materiélu.
i bt
P80 P120 /AL IS 9PTY
barvy pro zatfeni barvou.
JEMNA Konecnd tiprava-jemné brouse-
napi. P240 ni, napf. pied lakovanim.
Tabulka 6

= Na kotou¢ Ize nasadit lestici kotouc s uchycenim na
suchy zip pro lesténi za sucha.

A UPOZORNENI

* Na kotouc brusky neinstalujte brusny papir ¢i lestici
kotouc s vétsim primérem nez 150 mm, mohlo by dojit
k roztfepeni ¢i zachyceni precnivajici casti, a tim i ke
ztraté kontroly nad bruskou.
Naopak poufZiti brusného papiru s mensim priimérem
miiZe vést k rychlejsimu opottebeni asti kotouce, kterd
neni piikryta kotoucem.
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[ 5) Spusténi kompresoru a nastaveni tlaku J

* Pfed spusténim kompresoru zkontrolujte, zda néja-
ké ¢ast systému ¢i pneu ndradi neni poskozena ¢i
uvolnéna. Zda jsou rychlospojky pevné spojeny a zda
vzduchovd hadice neni poskozena ¢i nemd zpuchfely &i
popraskany plast. Zda kotouc brusky neni poskozen i
uvolnén. Pokud je néjakd ¢ast poSkozena pred spusté-
nim kompresoru zjednejte ndpravu stavu. Nespoustéjte
kompresor, pokud md vzduchovy systém zjevné
nedostatky.

* Po pripojeni vsech Gpravnych jednotek vzduchu zapné-
te kompresor a po natlakovéani vzdusniku kompresoru
na requldtoru tlaku na vystupu vzduchu z kompresoru
a na requlatoru tlaku tpravnych jednotek nastavte tlak
max. 6 bar.

POZNAMKA:

Reguldtor tlaku na kompresoru pro nastaveni tlaku na
vystupu vzduchu o urcitém tlaku Ize nastavit az po natla-
kovéni tlakové nddoby kompresoru.

* Nikdy neprekracujte max. pracovni tlak vzduchu
6 bar.

* Ovéfte vzduchotésnost viech spojd. V pfipadé
netésnosti kompresor vypnéte a vzduchovy systém
odtlakujte.

* Pouzivate-li ipravnou jednotku 8865105-requlator
tlaku s manometrem, filtrem a rozprasovacem pne-
umatického oleje, je po zapnuti kompresoru nutné
nastavit a vyladit intenzitu rozprasovani pneumatické-
ho oleje na reguldtoru.
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VI. Pouzivani excentrické
brusky

A UPOZORNENI

* Brusku prred pouzitim kratce bez zatiZeni uvedte do chodu
azjistéte, zda nejevi zndmky nestandardniho chodu
a pak provedte zkuSebni provoz se zatiZenim a s pouZitim
brusného papiru. Nefunguje-li bruska spravné nebo ma-li
néjakou zdvadu (napf. poruchu spousté, nadmérné vibrace
Ci hluk), odpojte ji od pfivodu vzduchu a zajistéte jeji
opravu prostfednictvim prodejce v autorizovaném servisu
znacky Extol® (viz kapitola Cisténi, idrzba, servis).

A UPOZORNENI

* Piii chodu brusky bez zatizeni ma bruska vysoké
otacky bez excentricity (postrannich krouZivych
pohybil), ale pfi zatiZeni otacky klesnou a bruska
Yytyarl ex'ce'ntrlcke |3ohyby ?ro zyy— Va & )
$eni efektivity brouseni. Nejedna se “79‘,
o0 vadu, ale standardni princip chodu é"‘y:.
excentrickych brusek.

* Obrusovany materidl zajistéte proti nezédoucimu
pohybu.

* Brusku spinacovou ¢asti uchopte seshora do dlané a za
mirného piitlaku provadéjte krouZivé pohyby. Pro sni-
Zeni prasnosti pfi praci k brusce pfipojte vhodné vykon-
né odsdvani prachu, pfi brouseni sadrokartonu je
to nezbytné, jinak by doslo k poskozeni brusky nad-
mérnou produkci prachu. Prach, zejména z chemicky
o3etfeného materidlu je zdravi Skodlivy. Prach z dubo-
vého ¢i bukového dFeva je povazovan za karcinogen. Pro
odsavani prachu zvolte primyslovy vysavac prachu, nikoli
doméci vysavac pro (iklid, vedlo by to k jeho poskozeni.

= Pro optimalni Ubér materidlu a vzhledem k povaze
materidlu nastavte optimadlni otacky brusky requld-
torem, viz. obr.4, pozice 5. napf. pro mék¢i materidly
je nutné zvolit otacky nizsi.

= \lyfuk vzduchu z brusky (obr.4, pozice 2) nasméfujte
tak, aby na Vas ¢i okolostojici nefoukal vzduch
anevdechovali jste jej a také aby nevifil prach
z obrusované plochy do okoli. Vzduch vychdzejici
z brusky obsahuje pfimés pneumatického oleje.

VII. Bezpecnostni pokyny
pro brusku

Pfi pouzivani a udrzbé brusky musi byt dodrZeny

nasledujici pokyny:

* Brusku nepouZzivejte, jste-li unaveni, pod vlivem alko-
holu, i jinych latek ovliviiujicich pozornost. Zamezte
pouzivani néfadi détmi, nepoucenymi nebo dusevné
a fyzicky nezp(isobilymi osobami. Zajistéte, aby si déti
s piistrojem nehraly.

o Pfed zahéjenim kazdé pracovni ¢innosti z pfistroje
odstraiite vSechny sefizovaci a montdzni ndstroje a pire-
zkousejte nezavadnou funkci bezpecnostniho a spousté-
ciho mechanizmu, jakoz i dotaZeni vSech Sroubi a matic.

OBECNA BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA

* V pfipadé vétsiho poctu nebezpeci je pfed instalova-
nim, uvedenim do provozu, opravovanim, provadénim
(drzby, vyménou prislusenstvi nebo pri praci v blizkosti
lesticky nebo rotacni, vibracni i excentrické brusky
potiebné precist bezpecnostni pokyny a porozumét
jim. Vysledkem nedodrzeni tohoto pozadavku mize byt
vazny draz.

* Instalovat, sefizovat nebo pouZivat lesticku nebo rotac-
ni, vibra¢ni & excentrickou brusku by méli jen kvalifiko-
vani a vycviceni pracovnici obsluhy.

o Lesticka nebo rotacni, vibracni ¢i excentrickd bruska
nesmi byt upravovana. Upravy mohou sniZit Gcinnost
bezpecnostnich opatteni a zvysit rizika pro obsluhu.

 Bezpecnostni pokyny se musi uchovat pro pozdéjsi
vyuZiti; musi byt pfedany obsluze.

o Lesticka nebo rotacni, vibracni ¢i excentricka bruska
nesmi byt pouzivéna, pokud je poskozena.

u [ ] [ ] u [ ]
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* Naradi musi byt periodicky kontrolovana, aby se
ovéfilo, Ze jmenovité hodnoty a oznaceni pozadovand
touto asti 150 11148 jsou Citelné vyznacena na néfadi.
Pokud je to nezbytné, musi zaméstnavatel/uzivatel
kontak tovat vyrobce pro ziskéni ndhradnich 3titkd se
znacenim.

NEBEZPECi VYMRSTENi ULOMKU

© Obsluha si musi byt védoma toho, Ze vadou obrobku
Ci pfisluSenstvi nebo dokonce samotného nastroje se
mohou vytvaret projektily o vysoké rychlosti.

* Béhem provozu ledticky nebo rotacni, vibracni ¢i excen-
trické brusky nebo pfi vymeéné pfislusenstvi na nafadi
musi byt nodena ochrana zraku odolnd proti nérazu. Pfi
kazdém pouZivani se doporucuje posoudit pozado vany
stupen ochrany.

* Pii praci nad hlavou musi byt nosena bezpecnostni helma.
* Soucasné se doporucuje posoudit rizika pro dali osoby.

* Musi probéhnout kontrola, Ze je obrobek bezpecné
upevnény.

NEBEZPECi SOUVISEJICi

SE ZACHYCENIM/NAVINUTIM

Jestlize se volny odév, osobni $perky, pfivésky na krk,
rozpusténé vlasy nebo rukavice neudrzuji v dostate¢né
vzdélenosti od ndfadi nebo pfislusenstvi, miize dojit ke
Skrceni, skalpovani a/nebo k trznym ranam.

NEBEZPECiPRI PROVOZU

* Pouzivani néfadi mize predstavovat pro ruce obsluhy
nebezpedi, véetné porezani, odreni a nebezpedi
tepelnych vlivd. K ochrané rukou musi byt naviéknuty
vhodné rukavice.

* Pracovnici obsluhy a persondl pro idrzbu musi byt
fyzicky zdatni pracovnici, aby zvladali velikost, tihu
a vykon nafadi.

* Naradi musi byt drzeno sprdvnym zpiisobem; obsluha
musi byt pripravena zvladat normalni nebo néhlé pohy-
by a mit obé ruce k dispozici.

* Musi byt udrZovéna rovnovézné poloha téla a bezpecny
postoj.

* Ovlddaci zafizeni pro spousténi a zastaveni musi byt
uvolnéno v pfipadé preruseni dodavky energie.
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* Musi byt pouZivana jen maziva doporucend vyrobcem.

e Je tfeba pouzi vat osobni ochranné bezpecnostni bryle;
doporucuji se vhodné rukavice a ochranny odév.

* Opérnd deska se musi zkontrolovat pfed kazdym pouzi-
tim. Nesmi se pouZivat, pokud je praskld, zlomend nebo
byla pfipadné upusténa.

* Musi se vyloucit pfimy dotyk s pohybujici se brousici
deskou, aby se zabranilo zmacknuti nebo pofezani
rukou nebo jinych &asti téla. K ochrané rukou musi byt
navléknuty vhodné rukavice.

* Naradi se nesmi nikdy uvést do chodu, pokud neni
vybaveno brousicim ndstrojem na broueni obrobku.

* Pfi pouZiti néfadi na plastech a jinych nevodivych
materidlech existuje riziko elektrostatického vyboje.

* Prach a vypary vznikajici pfi brouseni a le3téni mohou
vytvaret prostfedi s nebezpecim vybuchu. Vzdy se
musi pouzivat systémy na odlu¢ovani nebo snizovani
mnoZstvi polétavého prachu, které jsou vhodné pro
opracovavany material.

NEBEZPECI VYPLYVAJICi
Z OPAKOVANYCH POHYBU

* Pfi pouZivani lesticky nebo rotacni, vibracni &i excent-
rické brusky k provadéni pracovnich tkond, mize byt
obsluha vystavena nepohodli rukou, pazi, ramen, krku
nebo dal3ich casti téla.

* Pfi pouzivani lesticky nebo rotacni, vibracni ¢i excentrické
brusky se doporucuje, aby obsluha zaujala pohodl nou
polohu, udrZovala bezpecny postoj a vyhybala se nevhod-
nym polohdm nebo polohdm, kdy nemd rovnovahu.
Béhem déle trvajicich dloh by méla obsluha ménit polohu;
to miize pomoci vyhnout se nepohodli a tinavé.

* Pokud se obsluha setkd s pfiznaky, jako je trvalé nebo
opakujici se nepohodli, bolest, tfes, brnéni, znecitlivéni,
pocit paleni nebo ztuhlost, nemély by se tyto varovné
piiznaky ignorovat. Obsluha by to méla sdélit zamést
navateli a konzultovat s kvalifikovanym zdravotnikem.

NEBEZPECI VYPLYVAJICi Z PRISLUSENSTVI

o | esticka nebo rotacni, vibracni i excentricka bruska
musi byt pfed nasazenim ¢i vyménou néstroje nebo
piislusenstvi odpojena od zdroje energie.
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* Obsluha se nesmi dotykat nastroje béhem nebo po
pouzivani néfadi, ponévadz ndstroj mlze byt horky
nebo ostry.

 Musi byt pouZivany jen velikosti a typy pfisludenstvi
a spotfebniho materiélu doporucené vyrobcem lesticek
nebo rotacnich, vibracnich ¢i excentrickych brusek;
nesmi se pouzivat jiné typy nebo velikosti pfisluSenstvi
nebo spotfebniho materidlu.

* Nesmi se pouzivat brousici kotouce a rozbrusovaci
ndstroje.

* Musi se zkontrolovat, zda maximalni pracovni otdcky
nastroje (lamelové kotouce, brousici pasy, fibrové disky,
opérné kotouce atd.) jsou vyssi nez jmenovité otacky
uvedené na lesticce nebo rotacni, vibracni ¢i excentric-
ké brusce.

* Samodrzici brousici disky musi byt umistény soustfed-
né na opérny kotouc.

NEBEZPECi NA PRACOVISTI

* Uklouznuti, zakopnuti a pady jsou hlavnimi pficinami
(razu na pracovisti. Varovani pied kluzkymi povrchy
zplisobenymi pouZivanim nafadi a také pred nebezpecim
zakopnuti o rozvod vzduchu nebo o hydraulickou hadici.

* Lesticka nebo rotacni, vibratni nebo excentrickd bruska
neni ur¢ena pro pouzivani v prostiedi s nebezpecim
vybuchu a neni obecné pfi dotyku s elektrickym vede-
nim izolovana.

* Musi byt zkontrolovéno, Ze na pracovisti nejsou
elektrické kabely, plynova potrubi atd., kterd mohou
pfi poskozeni predstavovat v dlisledku pouZiti ndfadi
nebezpedi.

NEBEZPECi ZPUSOBENA PRACHEM
A VYPARY

* Prach a vypary vytvafené pfi pouZivani lesticek a rotat-
nich, vibracnich a excentrickych brusek mohou zpisobit
onemocnéni (napfiklad zhoubné nddorové onemocné-
ni, vady plodu, astma a/nebo zanét kize); zakladnim
pozadavkem je posouzeni rizik a zavedeni vhodnych
zplisobli snizovani téchto nebezpedi.

* Posouzeni rizik by mélo zahrnovat prach vytvareny
pfi pouzivani néfadi a potenciél stavajiciho Skodlivého
prachu.
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* Lesticka nebo rotacni, vibracni i excentrickd bruska musi
byt pouZivana a udrZovdna pro minimalizovani emisi pra-
chu a vypardi tak, jak je doporuceno v névodu k pouzivani.

* Odtah musi byt nastaven tak, aby se v pradném pro-
stfedi minimalizovala $kodlivost prachu.

* Pokud dochdzi k vytvaeni prachu nebo vypar(, musi
byt prioritou snizovat je v misté emise.

o VSechny nedilné hlavni soucdsti nebo pfislusenstvi pro
zachycovani, odsdvani nebo snizovani mnozstvi poléta-
vého prachu nebo vypar(i maji byt spravné pouzivany
a udrzovény v souladu s pokyny vyrobce.

* Spotfebni materidl/ndstroj musi byt vybirdn, udrzovan
a vyménovan tak, jak je doporuceno v ndvodu k pouzi-
vani, aby se zabranilo zbytecnému zvySovani koncent-
race prachu nebo vypard.

* Respiracni ochrana musi byt pouzivéna v souladu
s pokyny zaméstnavatele a tak, jak ji pozaduji predpisy
pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi prdci.

NEBEZPECi ZPUSOBENA HLUKEM

* Expozice vysokym hladindm hluku miize zpGsobit trva-
lou, zneschopiiujici ztrdtu sluchu a dal3i problémy, jako

je tinitus (zvonéni, bruceni, piskani nebo huceni v usich).

Pro tato nebezpeci je tudiz zdkladnim poZzadavkem
posouzeni rizika a zavedeni vhodnych zplisobi zvladani
téchto nebezpedi.

* Vhodné zplsoby fizeni ke snizeni rizika mohou zahr-
novat opatfeni, jako jsou tlumici materialy zabrafujici
,zvonéni” obrobki.

e Chranice sluchu musf byt pouzivany v souladu s pokyny
vyrobce, a jak to vyZaduji predpisy pro ochranu zdravi
a bezpecnost na pracovisti.

* Lesticka nebo rotacni, vibracni ¢i excentrickd bruska
musi byt pouZivdna a udrZovéna tak, jak je doporuceno
v ndvodu k pouZivani, aby se zabranilo zbytecnému
zvySovani hladiny hluku.

* Spotfebni materidl/ndstroj musi byt vybirdn, udrZovén
a vyménovan tak, jak je doporueno v ndvodu k pouzi-
vani, aby se zabranilo zbytecnému zvySovani hluku.

* Je-li soucasti vybavy lesticky nebo rotacni, vibracni i excent-
rické brusky tlumi¢, musi vzdy probéhnout kontrola, Ze je tlu-
mic pfi provozu nafadi funkéni a v fadném provoznim stavu.
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NEBEZPECi VYTVARENA VIBRACEMI

Informace pro pouzivéni musi upozoriiovat na nebezpeci
vytvéfend vibracemi, kterd nebyla odstranéna pfi ndvrhu
a konstrukci, a kterd pretrvavaji jako zbytkova rizika
zplisobend vibracemi. Musi umoziovat zaméstnavatelim
identifikovat okolnosti, za kterych bude obsluha pravdé-
podobné v riziku expozice vibracim. Pokud hodnota emise
vibraci stanovend podle IS0 28927-3 nereprezentuje
vhodné emisi vibraci pfi pfedpoklddanych pouzivanich
(pfedvidatelnych nespravnych pouzivéni) stroje, musi byt
piedany dodate¢né informace a/nebo varovani umoziiuji-
ci posouzeni a fizeni rizik vyplyvajicich z vibraci.

* Expozice vibracim miize zpGsobit zneschopiujici posko-
zeni nervi a krevniho obéhu v rukou a paZich.

* P¥i prdci v chladu musi byt noen teply odév a ruce musi
byt udrzovany teplé a suché.

o | esticka nebo rotacni, vibracni i excentricka bruska se musi
prestat pouzivat, pokud obsluha pociti na svych prstech
nebo rukou tupost, brnéni, bolest nebo béleni kiize a musf
to byt sdéleno zaméstnavateli a konzulto vano s Iékafem.

* Lesticka nebo rotacni, vibracni nebo excentrickd bruska
musi byt pouzivana a udrZovana tak, jak je doporu

e ¢eno v ndvodu k pouzivéni, aby se zabranilo zbytecné-
mu zvySovani hladin vibraci.

* Naradi se musi drZet pfi vyvinuti lehkého a bezpe¢-
ného stisku s uvazenim potfebnych reak¢nich sil ruky,
ponévadz s vys3i silou stisku se obecné zvy3uje riziko
vyplyvajici z vibraci.

DODATECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
PNEUMATICKA NARADI

* Tlakovy vzduch miize zpGsobit vézny traz:

- vzduchové napdjeni musi byt vzdy vypnuto, hadice
pro tlakovy vzduch musi byt vysuseny a nafadi
musi byt odpojeno od vzduchového napdjeni,
pokud naradi neni pouzivéno, pred vyménou pfi-
sluSenstvi nebo pfi provadéni oprav;

- vzduch nesmi byt nikdy odvadén na samotnou
obsluhu nebo na nékoho jiného.

o Vyslehnuti (prudky pohyb) hadic mize zplsobit vazny
Uraz. Vzdy musi prob&hnout kontrola poskozenych
nebo uvolnénych hadic a spojek.
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* Pokud se pouZivaji univerzaini otocné spojky (spojky
s ozubem), musi se instalovat aretacni koliky a bezpec
nostni pdsky proti vyslehnuti (prudkému pohybu) hadi-
ce pro zabezpeceni mozné poruchy piipojeni hadice
k néfadi nebo spojeni mezi hadicemi.

* Nesmi byt prekrocen maximalni tlak vzduchu uvedeny
na nafadi.

* Pneumatické nafadi nesmi byt nikdy noeno za hadici.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNI POKYNY

Musi byt pfedéna varovani o jakychkoliv specifickych
nebo neobvyklych nebezpecich spojenych s pouzivanim
lesticky nebo rota¢ni, vibrani ¢i excentrické brusky.
Takovd varovani musi indikovat povahu nebezpedi, riziko
Grazu a ¢innost, kterou je tfeba vyloucit.
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VIII. Odkaz na stitek
s technickymi udaji
EXTOL
s

Max. 6 b
150L/min

www.extol.eu
Madal Bal a.s. C €
Priimyslova zéna

Priluky 244 - 76001 Zlin

Ped pouZitim vyrobku si pfectéte
cely ndvod k poufiti.

@

ce

Odpovida pozadavkiim EU.

P¥i praci pouzivejte ochranu zraku,
sluchu a dychacich cest.

Sériové Cislo vyjadfuje rok, mésic

Sériové Cislo Gy
a Cislo vyrobni série produktu.

Tabulka 7

IX. Cisténi, udrzba, servis
* Pied jakoukoli udrzbou a ¢isténim odpojte brusku od
pfivodu vzduchu.

VYMENA NOSNEHO KOTOUCE

1) Pfiméfené odhriite plastovy ochranny lem nad kotou-
¢em, aby byl umoZnén pfistup plochého klice k matici
na hiideli.

2) Jednou rukou uchopte kotou¢, aby se neotécel a dru-
hou rukou klicem povolte matici, kterd je na hrideli,
tim dojde k povoleni kotouce a poté kotou¢ vysrou-
bujte z hfidele.

3) Kotou¢ vyméite za novy a fadné jej zajistéte dota-
Zenim, doporucujeme pouZit novy originaIni kotou¢
Extol® Premium 8865038A. Kotou se dotahuje v opac-
ném sméru oproti sméru rotace pfi chodu brusky.

* Opravu smi provddét pouze autorizovany servis znacky
Extol®. Pro zarucni opravu se obratte na prodejce,
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u kterého jste naradi zakoupili a ten zajisti opravu
v autorizovaném servisu znacky Extol®.

* 7 bezpecnostnich dlvodd a z divodu uplatnéni zaruky
smi byt k opravé pouZity vyhradné origindlni dily
vyrobce.

* K ¢isténi nepouZivejte Cistici prostfedky na bazi orga-
nickych rozpoustédel a abrazivni distici prostredky,
nebot by doslo k poskozeni povrchu nafadi. Pro isténi
je mozné pouzit vihkou textilii od v roztoku saponétu,
zamezte vsak vniknuti vody do néfadi.

Brusku Ize zbavit prachu ofukovaci pistoli.

SKLADOVANI

* Pfed uskladnénim brusky na del3i dobu ji zbavte pra-
chu, nejlépe ofukovaci pistoli a vneste do ni injekéni
stiikackou pneumaticky olej vy3e popsanym zplsobem,
aby vnittni soucdsti byly chranény pred vihkosti a tim
i pred korozi.

o OiSténou brusku skladujte na suchém misté mimo
dosah déti. Pristroj chrarite pred teplotami nad 40°C,
sdlavymi zdroji tepla, pfimym slunecnim zdfenim,
vodou a vlhkosti.

X. Likvidace odpadu

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

* NepouZitelnou brusku nevyhazujte do smésného
odpadu, ale odevzdejte ji ekologické likvidaci na k tomu
urcend mista. Vyrobek obsahuje mazivo, které je Skod-
livé pro Zivotni prosttedi. Informace o téchto shérnych
mistech obdrZite na mistnim obecnim Gradé.
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Xl. Zaru¢ni lhita a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

Dne 1.1.2014 vstoupil v G¢innost zakon ¢. 89/2012 Sh. ze
dne 3. inora 2012 a k tomuto datu se rusi zdkony 40/1964
Sh.; 513/1991 Sb. a 59/1998 Sh. ve znéni pozdéjsich pred-
pisti Odpovédnost za vady na Vami zakoupeny vyrobek
plati po dobu 2 let od data prodeje. Uplatnéni naroku na
bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi zdkonem ¢. 89/2012

Sh. Pri spInéni nize uvedenych obchodnich podminek,
které jsou v souladu s timto zakonem, Vam vyrobek bude
bezplatné opraven.

ZARUCNIi PODMINKY

1) Prodavajici je povinen spotfebiteli zbozi pfedvést

(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad

0 koupi v souladu se zdkonem. V3echny tdaje

v dokladu o koupi musi byt vypsdny nesmazatelnym

zplsobem v okamziku prodeje zbozi.

JiZ pii vybéru zboZi peclivé zvazte, jaké funkce

a ¢innosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek

nevyhovuje Vasim pozdéjsim technickym narokiim,

neni ddvodem k jeho reklamaci.

3) Pfiuplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt

zhozi predano s fadnym dokladem o koupi.

Pro piijeti zbozi k reklamaci by mélo byt pokud mozno

o(isténo a zabaleno tak, aby pfi prepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v origindInim obalu). V zdjmu pres-

né diagnostiky zavady a jejiho dokonalého odstranéni

spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindlni pfisluSenstvi.

Servis nenese odpovédnost za zboZi poskozené

pFepravcem.

6) Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfislu-
Senstvi, které neni soucésti zdkladniho vybaveni
vyrobku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfislusenstvi
nelze odstranit z diivodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zdruka”) se vztahuje na skry-
té a viditelné vady vyrobku.

8) Zdrucni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovany servis znacky Extol.

9) Vyrobce odpovidd za to, Ze vyrobek bude mit po celou
dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-
né v technickych tdajich, pfi dodrZeni ndvodu k pouiiti.
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10) Nérok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivan a udrzovén podle navodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zdsah do konstrukce stroje
bez predchoziho pisemného povoleni vydaného
firmou Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servi-
sem znacky Extol.

) vyrobek byl pouzivén v jinych podminkach nebo
k jinym GcelGm, nez ke kterym je urcen.

d) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neorigindini
soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opo-
tiebeni doslo vinou nedostatecné Gdrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci i
nedbalosti uZivatele.

g) Skody vzniklé pdsobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢ chemickych vliva.

h) vady byly zptisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)

v agresivnim prostiedi napf. prasném, vihkém.

j)  vyrobek byl pouzit nad rdmec pfipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu
0 koupi ¢ reklamacni zprdvy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo-
tiebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
(cellim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotiebeni
vyrobku, které je piirozené v diisledku jeho bézného
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouzivéni apod.

13) Poskytnutim zaruky nejsou dotcena prava kupujiciho,
kterd se ke koupi véci vazi podle zvlastnich pravnich
predpisd.

14) Nelze uplatiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
kterou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotiebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
proddvajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢i Gjmu na zdravi v disledku neodborné opra-
vy €i pouZiti neorigindlnich ndhradnich dildi.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, kde jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se miZete také obrétit na nas autorizovany servis.
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EU Prohlaseni o shodé Uvod

Vyrobce Madal Bal a.s. « Barto3ova 40/3, 760 01 Zlin - 1€0: 49433717
Vézeny zdkaznik,
dakujeme za doveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.

et Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.
prohlasuje,

Ze ndsledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce,
stejné jako na trh uvedend provedeni, odpovidaji pislusnym pozadavkiim Evropské unie. www.extol.sk

Pfi ndmi neodsouhlasenych zménéch zafizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.
Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distributor pre Slovensku republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslovd zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydania: 3. 2. 2016

S akymikolvek otdzkami sa obrétte na nase zékaznicke a poradenské centrum:

Extol® Premium 8865038
Pneumaticka excentricka bruska

byla navrzena a vyrobena ve shodé s nasledujicimi normami:
EN IS0 12100:2010; EN 150 11148-8:2011

I. Technické udaje

a smérnici pro strojni zafizeni 2006/42 EC

Objednavacie ¢islo 8865038
Velkost vsuvky rychlospojky "
Max. pracovny tlak vzduchu 6 bar
VeZling3.2.2016 Priemernd spotreba vzduchu 150 I/min
— Priemer kotdca 150 mm
’ Otacky bez zatazenia pri tlaku 6 bar a prietoku 85 L/min 10 500 min”!
é — Hmotnost 0,96 kg
Z l/\j Max. hladina akustického tlaku (podla EN IS0 15744) 86 dB(A); K=+3

Max. hladina akustického vykonu (podla EN 150 15744) 97 dB(A); K=+3

_ Martin Senkyt Max. hladina vibrcii (podfa EN IS0 28927-3) 6,56 /s’ K= +1,5
Clen predstavenstva a.s.

POZIADAVKY NA KOMPRESOR
Plniaca kapacita kompresora (pri tlaku 6 bar) aspoi 180 L/min

HADICA PRE PRIVOD VZDUCHU
Odporuceny vnutorny priemer hadice 8-9mm

POZADOVANA KVALITA VZDUCHU

a) zbaveny vihkosti (kondenzdtu) pomocou filtra (odlucovaca kondenzatu)
b) s primesou pneumatického oleja pre pneumatické néradie, ktory sa do vzduchu
pridava primazavacom (olejnickou)

Tabulka 1
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Il. Charakteristika- ucel

pouzitia

o Excentrickd briska je urcend na suché brisenie dreva
(napr. podlah, obloZenia, nabytku, dveri, okien), kovu,
umelej hmoty, tmelu, dalej na brisenie naterov, koré-
zie atd. s pouzitim jednoducho vymenitelnych brdsnych
papierov s uchytenim na suchy zips.
Na brdsenie sadrokarténu méZzete brisku pouzit iba
s pripojenym odsdvanim prachu.

* Brisku moZete taktieZ pouZit na lestenie za sucha.

= Kotui¢ okrem rotdcie vykondva excen-
trické pohyby, ktoré napodobniuju
pohyb ruky pre vacsiu efektivitu
brdsenia/lestenia.

= Briiska je vybavend reguldtorom privodu vzduchu
pre prispdsobenie otacok k povahe briseného
materidlu.

= Moznost pripojenia externého
odsdvania prachu znizuje mnoZstvo
produkcie prachu pri praci.

| 515

lll. Odporucené
prislusenstvo

= nie je stcastou dodavky, nutné dokupit.

BRUSNE PAPIERE

* Na briisku méZete nainstalovat briisne papiere s roznou
velkostou zrna. Uber briseného materidlu Klesa so
zmensujticou sa velkostou zrna. Na bridsenie materialu
zvolte papier s vacSou velkostou zrna, na obrisenie
nerovnosti, napr. obrusenie miest s farbou, ktord sa
odlupuje, zvolte papier so strednou velkostou zrna
a pre findInu Gpravu povrchu na napr. lakovanie zvolte
jemn velkost zrna. Velkost zrna klesa s rastticim
Cislom PXY.

SK

BRUSNE PAPIERE EXTOL® PREMIUM, @ 150
MM, 8 OTVOROV V KRUZNICI 65 MM;
UCHYTENIE NA SUCHY ZIPS; BALENIE 10 KS.

Objednavacie cislo Velkost zrna
8803581 P40
8803582 P60
8803583 P80
8803584 P100
8803585 P120
Tabul'ka 2

LESTIACI KOTUC BARANCEK
* Na suché lestenie mozZete pouZit lestiaci kottc¢ Extol®
Craft s @ 150 mm s uchytenim na suchy zips.

) SOER

LAMBSWOOL POLISHING BONNET

Objednédvacie | Popis zariadenia (jednotiek
Obr. 1 éislo na tipravu)
. zariadenia
VZDUCHOVA HADICA
. . Ly i Filter na odstranenie kon-
* Pre privod tlakového vzduchu odport¢ame pouzit poly- 8865101 denzatu (vihkosti 2 tlakového
uretanovi $piralovd vzduchovd hadicu Extol® Premium vaduchu)
8865135 s mosadznymi rychlo-spojkami (dlzka 8 m; -
vniitorny priemer 8 mm). 8865102 Mazadlo (olejnicka) pneumatic-
kého oleja
8865103 Reguldtor tlaku s manometrom
8865104 Reguldtor tlaku s manometrom
afiltrom
. Reguldtor tlaku s manometrom,
N 8865105 filtrom a rozpraSovacom pneu-
0br.2, Spiralova hadica Extol® Premium 8865135 matického oleja
Tabulka 3
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* Alebo nespirdlovii PVC hadici Extol® Premium 8865142
s vypletom steny a s rychlo-spojkami (dfzka 10 m;
vnutorny priemer 9 mm).

D

Obr.3; PVChadica s vypletom
Extol® Premium 8865142

A UPOZORNENIE

* Na privod vzduchu pod tlakom do brisky pouzivajte
vyhradne vzduchovu tlakovi hadicu s rychlo-spojkami,
ktoré je urcend minimalne pre tlak vzduchu, ktorym je
briska pohdnand.

ZARIADENIE NA UPRAVU STLACENEHO
VZDUCHU

= Blizsie informdcie k funkii a spdsobu zapojenia zari-
adeni urcenych na Gpravu sa nachddzaja v prislusnej
kapitole niZsie.
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OLEJ URCENY PRE PNEUMATICKE
NARADIE

* 7 prevadzkovych dévodov je nevyhnutné brisku pra-
videlne mazat olejom urcenym pre pneumatické
naradie, ktory na trh uvddza rad vyrobcov a mozete
siho zakupit aj cez internet v pripade nedostupnosti
v okoli miesta bydliska. Olej urceny pre pneumatické
ndradie nepeni a nie je agresivny k tesniacim prvkom
v pristroji. Pouzivanie bridsky bez dodato¢ného mazania
olejom pre pneumatické naradie vedie k jej poskodeniu.

IV. Sucasti a ovladacie
prvky

0br.4, Pozicia-popis

1) Dlafovy prevaddzkovy spina¢

2) Vyfuk vzduchu s nastavenim smeru

3) Konektor pre pripojenie externého odsavania

4) Konektor pre pripojenie vzduchovej hadice
(nie je nutné ho intalovat, pozri dalej)

5
6

Reguldcia otacok (prietoku vzduchu do brisky)

Kot(i¢ so suchym zipsom na uchytenie brisneho
papiera (i lestiaceho ndvleku

7) Rukovit



V. Priprava brusky na
pouzitie

A UPOZORNENIE
* Pred pouzitim brdsky si pozorne pre¢itajte cely ndvod

[ 1) Volba dostatocne vykonného kompresoru j

SK

na poufitie, pretoze vyrobca nenesie zodpovednost za
Skody, pripadne za poskodenie zdravia alebo poskode-
nie vyrobku sposobené nevhodnym pouzitim, ktoré je

v rozpore s tymto ndvodom. Névod nechajte priloZeny

u vyrobku, aby sa s nim obsluha vyrobku mohla zozna-
mit. Nedovolte, aby sa tento navod znehodnotil.

* Na zaistenie maximdlneho vykonu pneumatickej
brisky je nevyhnutné, aby mal kompresor plniacu
kapacitu aspori 180 L/min pri tlaku 6 bar. Ak je
plniaca kapacita kompresora nizsia, vykon brisky
bude nizsi. Pri nizSom plniacom vykone kompre-
sora je mozné na urcitd dobu dostacujici vykon
brisky zaistit dostatocne velkou tlakovou nddobou
kompresora, ale pri vyraznejSom poklese tlaku je
nutné urobit prestavku, aby sa tlakova nddoba opat
natlakovala. Pre dlhodobu nepretrzitt prevadzku
brasky pri vysokom vykone mé zdsadny vyznam
dostatocny plniaci vykon kompresora.

2) Volba vzduchovej hadice na pripojenie ku

kompresoru

* Na spojenie brdsky s kompresorom musi byt zvolend
vzduchova hadica, ktord je urcend pre stlaceny vzduch.

* Na vzduchovej hadici je uvedeny udaj s max.
hodnotou tlaku vzduchu, ktory nesmie byt z bez-
pecnostnych dovodov prekroceny. Hodnota tlaku
vzduchu urceného pre pohon brisky teda nesmie
byt vyssia, ako je hodnota tlaku uvedend na hadici.

* Vzduchova hadica musi mat priemer aspoii 8 mm,
aby umoznila dostatocny prietok vzduchu, ktory je
dolezity pre vykon brasky.

* Hadica musf byt na konci osadend vsuvkou a zasuv-
kou rychlospojky, pomocou ktorych méZzete hadicu
pripojit k ostatnym zariadeniam.

Zasuvka

Vsuvka

Obr.5

e Ak v blizkosti vstupu vzduchu do brisky nebude
umiestneny requlator tlaku, dfzka vzduchovej hadi-
ce by nemala prekrocit 30 m z dévodu poklesu tlaku
na vystupe z hadice z dévodu velkého stipca vzdu-
chu v hadici. Ak v3ak v blizkosti vstupu vzduchu do
brisky bude umiestneny requldtor tlaku, mozete
pouzit dIhsiu vzduchovi hadicu s vyssim tlakom,
ktory bude na vstupe do brusky redukovany na
pozadovany pracovny tlak.

3) Pripojenie brusky ku kompresoru-tiprava

vzduchu
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A VYSTRAHA
* Pneumatickd briska je pohdriana stlacenym vzdu-
chom, ktory musi byt zbaveny vihkosti-konden-

zatu a musi byt's primesou pneumatického
oleja. Na tento tcel sluzi pridavné zariadenie vyob-

razené a popisané v schéme na obr. 6, ktoré musi byt
nain3talované pred vstupom vzduchu do brdsky
v uvedenom poradi.

POZNAMKA:

* 0 vlhkosti vzduchu vychddzajiceho z kompresora
sa moZzete presvedcit vlozenim kiska tvrdsieho
papiera do pridu vzduchu, ked odistite pretlakovy
ventil. Na papieri budu jasné mokré stopy. Vyrazna
vlhkost vo vzduchu vychddzajticeho z kompresora
mé pdvod stlacenim vodnej pary vo velkom objeme
nasdvaného vzduchu do kompresora pri prirodzenej
vzdusnej vlhkosti.

* Stlaceny vzduch, ktory nebude vysuseny a nebude
s primesou pneumatického oleja, spdsobi poskode-
nie vntitornych Casti brasky.

8865038

8865105

Objednavacie | Popis zariadenia (jednotiek
dislo zariadenia na tpravu)
Filter na odstranenie
8865101 kondenzétu
(vihkosti z tlakového vzduchu)
8865102 Mazadlo.(olffjnlcka?
pneumatického oleja
8865103 Reguldtor tlaku s manometrom
8865104 Reguldtor tlaku s manometrom
afiltrom
Reguldtor tlaku s manome-
8865105 trom, filtrom a rozprasovacom
pneumatického oleja
Tabulka 4

A UPOZORNENIE

* Jednotky na dpravu vzduchu nie st sicastou
doddvaného
prislusenstva, ale je nutné ich dokdpit.

POPIS FUNKCIE JEDNOTIEK NA UPRAVU
VZDUCHU

Filter (odlucovac kondenzatu)- odstrariuje zo
stlaceného vzduchu vodu (kondenzat), ktora vznikla
v kompresore stlatenim vodnej pary vo vzduchu.

Mazadlo oleja (olejnicka)- priddva do pradu stla-
¢eného vzduchu pneumaticky olej, ktory sa pomocou
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8865103 8865101

Kompresor

Obr. 6, (pod obrazkami jed-
notlivych zariadeni sii uve-
dené ich objednavacie Cisla)

vzduchu dostdva dovndtra naradia a chréni jeho
sticasti, aby sa nezadrelo a rychlo neopotrebovalo.

POZNAMKA:

* Jednotka na upravovanie 8865105 md v sebe
rozprasovac pneumatického oleja, ktory vytvdra
olejovii hmlu.

Regulator tlaku-umoziiuje spravne nastavit tlak
vzduchu, ktory je potrebny na optimélne a bezpecné
fungovanie brsky, pretoze by mohlo dojst k prekro-
Ceniu max. pracovného tlaku vzduchu pre brisku na
vystupe kompresora.

MOZNE SPOSOBY ZAPOJENIA (POZRI
SCHEMU NA OBR. 6)

A UPOZORNENIE
* Poradie zariadeni uréenych na Gpravu zobrazenych
na schéme na obr.6 musi byt pri pripdjani zachované.

* Pri pouZivani jednotiek urcenych na pravu sa
riadte informaciami uvedenymi vich ndvode na
pouZitie.

* Na zapojenie zariadeni ur¢enych na Gpravu mozete
pouzit rychlospojky Extol®, ktoré sa daju objednat
pod uvedenymi objedndvacimi cislami, pozri
tabulka 5.




TYPY KONEKTOROV MOSADZNYCH
PONIKLOVANYCH RYCHLOSPOJOK
EXTOL PREMIUM® SO ZAVITOM G 1/4”.

A) POMOCOU TROCH UPRAVOVACICH
JEDNOTIEK (1 + 1+ 1), POZRI OBR.8

Obrazok Typ Obj. cislo
* Mazadlo oleja (8865102)
Z3suvka
s vonkajsim 8865111 * Reguldtor tlaku s manometrom (8865103)
zZavitom « Odlucovac kondenzatu (8865101)
Zdsuvka POSTUP:
& svn,ut.ornym 8865114 1. Mazadlo oleja naplitte pneumatickym olejom
zavitom a naskrutkujte ho do zavitu na vstupe vzduchu
:-, Vsuvka do brisky.
a8 i s vonkajsim 8865121 2. Do vniitorného zavitu olejnicky naskrutkujte
& zavitom zasuvku konektora rychlospojky s vonkajsim
. zavitom a k olejnicke pripojte regulator tlaku
2 Vs,uvka’ osadeny vsuvkami.
L ) svnutornym 8865124
d zévitom 3. Kregulatoru tlaku potom pripojte vzduchovi
Tabulka 5 hadicu, pozri obr. 8
* V3etky zavitové spoje pripajanych
sticasti utesnite teflonovou paskou, aby
nedochadzalo k uniku vzduchu. -
=il s 4 = (i
= Okolo zavitu navirite pevne teflénovd pasku .
(napr.Extol obj. ¢. 47532), a potom ju zlahka
k zavitu pritlacte, pozri obr.7.
teflonovd paska na zavita
Obr. 8
* Spojenie vsuvky so zasuvkou rychlospojky prevedi-
Obr.7 ete vzajomnym zasunutim do seba, pricom musia
* Potrebné zmesi suchého vzduchu a pneumatic- zacvakndt. Len tak budd spajané casti bezpecne
kého oleja so spravnym tlakom mozno dosiahnut spojene.

tromi réznymi spésobmi A, B alebo C (v zatvorke
st uvedené obj. Cisla zariadeni urcenych na Gpravu):

A UPOZORNENIE
* Pred spojenim v3etkych jednotiek na tpravu skontro-
lujte Cistotu a priechodnost rychlospojok a v3etkych

* Na ich rozpojenie stlacte konektor zasuvky rychlo-
spojky (obr.9).

vstupov a vystupov vzduchu. Zanesené otvory/priecho-

dy vydistite, tak aby boli priechodné.
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Spojenie

Rozpojenie Obr.9

A UPOZORNENIE

* Mazadlo oleja je nutné nainstalovat priamo na
vstup vzduchu do ndradia, aby sa pneumaticky olej
dostal do ndradia a nezostéval v hadici.

* Reguldtor tlaku je nutné nainstalovat blizko vstupu
vzduchu do néradia, aby nedochddzalo k poklesu

ale nesmie byt pred olejnickou, aby sa nezanasal
olejom.

. Na vystup vzduchu z kompresora, alebo pred

regulator tlaku nainstalujte filter na odstrane-
nie kondenzatu (odlucovac).

= Vsuvku rychlospojky s vonkajsim zdvitom
naskrutkujte do do zdvitu na vstupe vzduchu do
odlucovaca a na zavit vystupu vzduchu z odluco-
vaca naskrutkujte vsuvku s vonkajsim zdvitom.
Odlucovac potom spojte s vystupom vzduchu
zkompresora a na vystup vzduchu z odluovaca
pripojte vzduchovi hadicu, pozri obr. 10.

Osadenie filtra konektormi rychlospojok na
pripojenie k vystupu vzduchu z kompresora
a pripojenie ku vzduchovej hadici (obr.10).

u [ ] u
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vstup vzduchu

vystup vzduchu

B) POMOCOU DVOCH UPRAVOVACICH
JEDNOTIEK (1 + 2V JEDNOM),
POZRI OBR.6

Mazadlo oleja (8865102)

* Reguldtor tlaku s manometrom a filtrom (8865104)

POSTUP:

1.

Mazadlo oleja vonkajsim zavitom naskrutkujte
do zvitu na vstupe vzduchu do brusky. Do

zavitu vstupu vzduchu do olejnicky naskrutkuj-

te zasuvku konektora rychlospojky s vonkajsim
zavitom.

Reguldtor tlaku s manometrom a odlucovacom
osad'te vsuvkami s vonkajsim zavitom (obr.11)
a vzduchovou hadicou ho spojte s olejnickou

v rukovati brisky (neinstalujte ho priamo na
rukovat brisky-zariadenie mézete zavesit).

Jednotku na tipravu 8865104 pripojte vzducho-
vou hadicou ku kompresoru.

A UPOZORNENIE
o Vystup vzduchu z kompresora pripojte k spravnemu

otvoruna zariadeni na ipravu, pozri obr.11.
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drZiak na zavesenie

vstup vzduchu
zkompresora.

vystup vzduchu
k pneu

Obr. 1

C) POMOCOU JEDNEJ UPRAVOVACEJ
JEDNOTKY (3 VJEDNOM)

* Reguldtor tlaku s manometrom, filtrom a rozprasova-
¢om pneumatického oleja (8865105).

POSTUP:

1. Nadobu jednotky na dpravu, ktora je urcena
na pneumaticky olej napliite pneumatickym
olejom.

2. Jednotku na upravu osad'te vsuvkami s vonka-
jSim zavitom a k vstupu vzduchu do jednotky
na upravu pripojte vzduchovi hadicu, ktori
pripojite k vystupu vzduchu z kompresora.
Vystup vzduchu z jednotky na tipravu spojte
vzduchovou hadicou s briskou, ktoru je nutné
najskor osadit zasuvkou s vonkajsim zavitom
na pripojenie hadice so vsuvkou.

= Tdto jednotka na dpravu je urend na zavesenie a nie
je urcend na priame napojenie na brusku, ale na pri-
pojenie prostrednictvom vzduchovej hadice.

= 7aistite, aby vzduchova hadica medzi touto jednot-
kou na tpravu a briskou nebola dlhd, inak bude
dochddzat'k hromadeniu pneumatického oleja
v hadici a nedostane sa do brusky.

drziak na zavesenie

vzduch
zkompresora

vystup
vzduchu k pneu

N

filter i ) nadoba
. : na pneum.
olej

Obr. 12

A UPOZORNENIE

* Pravidelne kontrolujte, ¢i je v mazadle oleja pneuma-
ticky olej, inak by mohlo dojst k poskodeniu néradia
zdovodu nedostatocného mazania.

POZNAMKA:

* Niektoré kompresory maju na vystupe tlakového vzdu-
chu uz zabudovany filter na odstranenie kondenzatu
z0 vzduchu, v tom pripade nebude potrebné instalovat
dalsi filter.

VNASANIE PNEUMATICKEHO OLEJA
PRIAMO DO NARADIA

* Do brisky mézete vniest pneumaticky olej priamo
otvorom vstupu vzduchu do brasky napr. injekénou
striekackou (priblizne 1-2 ml). Na krétkodobu pracu
potom nebude nutné pouzivat mazadlo oleja (olejo-
vac). Tento spdsob aplikdcie oleja v3ak prevedte vzdy
pred prvym uvedenim brusky do prevédzky, pred uve-
denim do prevadzky po odstaveni a pred uskladnenim
bridsky na dlhsiu dobu.

= Pri dlh3ej praci je nutné aplikovat do otvoru brdsky
niekolkokrat, pretoZe nedostatocné mazanie vedie
k jej poskodeniu. Z tohto dovodu odpori¢ame vzdy
pouzivat mazadlo oleja, ktoré zaisti dostatocné
nepretrzité doddvanie oleja do brisky za chodu.

o Ak pripdjate brasku k centralnemu rozvodu vzduchu,
zaistite nasledujtice opatrenia:

* Briska moze byt pripojend k len takému zdroju
vzduchu, u ktorého neméze dojst k prekroceniu max.
pracovného tlaku vzduchu viac ako o 10 %; pokial je
riziko vyssieho tlaku, musi byt do vedenia zabudovany
redukény ventil so vstavanym obmedzovacom tlaku.

* Dbajte na to, aby rozvody vzduchu mali spad (najvyssi
bodoch by mal byt nainstalovany lahko pristupny filter
na zachytdvanie kondenzatu.

* 0dbocky z rozvodového systému vzduchu by mali byt
pripojené na rozvod zhora.

* Odbocky pre brisky musia byt nainstalované bezpro-
stredne u miesta na pripojenie zariadenia na Gpravu
vzduchu: odlucovac vlhkosti a mazadlo oleja.

4) Nasadenie brisneho papiera/lestiaceho
kotuca na kotuc brisky

= Na kottc brisky nasadte brisny papier s priemerom
150 mm. Ak chcete k briske pripojit externé
odsdvanie prachu, na kot¢ nasadte brisny papier
s 6smimi otvormi tak, aby otvory v papieri boli
umiestnené sthlasne s otvormi nosného kottica
brsky. Odsavanie prachu sa deje cez otvory v bris-
nom papieri. Velkost zrna brisneho papiera zvolte
podla potreby beru briseného materidlu ¢i vzhladu
povrchu, pozri tabulka 6.

Velkostzrna Ucel pouzitia
papiera
HRUBA Velky dber materidlu.
P40 az P60 Obrdsenie materiélu.
s | St
P80azP120 farbe na zatretie farbou.
JEMNA Kone¢nd tiprava-jemné brise-
napr. P240 nie, napr. pred lakovanim.

Tabulka 6
= Na koti¢ mozete nasadit lestiaci kottc s uchytenim
na suchy zips na letenie za sucha.

A UPOZORNENIE

* Na kotd¢ brusky neindtalujte brisny papier i ledtiaci
kotu¢ s va¢sim priemerom ako 150 mm, mohlo by dojst
k rozdrobeniu ¢i zachyteniu Casti, ktord vy¢nieva, a tym
aj k strate kontroly nad briskou.
Naopak poufZitie brisneho papiera s mensim prie-
merom moZe viest k rychlejsiemu opotrebovaniu Casti
kottica, ktord nie je prikrytd koticom.

[ 5) Spustenie kompresora a nastavenie tlaku J

* Pred spustenim kompresora skontrolujte, ¢i niektora
z Casti systému ¢i pneumatického ndradia nie je posko-
dend & uvolnena. i st rychlospojky pevne spojené
a (i vzduchovd hadica nie je poskodend a ¢i nemé
poskodeny a popraskany plést. Ci kotd¢ brasky nie je
poskodeny ci uvolneny. Ak je niektord z ¢asti poskodend
pred spustenim kompresora, zariadte népravu stavu.
Nespustajte kompresor, ak md vzduchovy systém zjav-
né nedostatky.

* Po pripojeni vietkych jednotiek na tpravu zapnite
kompresor a po natlakovani nadrze kompresora na
regultore tlaku na vystupe vzduchu z kompresora
a na requltore tlaku jednotiek na dpravu nastavte tlak
max. 6 bar.

POZNAMKA:

Reguldtor tlaku na kompresore pre nastavenie tlaku na
vystupe vzduchu s ur¢itym tlakom je mozné nastavit az
po natlakovani tlakovej nddoby kompresora.

* Nikdy neprekracujte max. pracovny tlak vzduchu
6 bar.

* Overte vzduchotesnost vietkych spojov. V pripade
netesnosti kompresor vypnite a vzduchovy systém
odtlakujte.

* Ak pouzivate jednotku na ipravu 8865105-requldtor
tlaku s manometrom, filtrom a rozpraSovacom pne-
umatického oleja, je po zapnuti kompresora nutné
nastavit a vyladit intenzitu rozprasenia pneumatického
oleja na reguldtore.
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VI. Pouzivanie
excentrickej brusky

A UPOZORNENIE

* Brisku pred pouzitim na chvilu bez zatazenia uvedte
do chodu a zistite, i nejavi znamky nestandardného
chodu a potom prevedte skdSobni prevddzku so
zatazenim a s pouzitim brisneho papiera. Ak briiska
nefunguje spravne alebo ak ma nejaku poruchu (napr.
poruchu spstania, nadmerné vibracie ¢i hluk), odpojte
ju od privodu vzduchu a zaistite jej opravu prostrednic-
tvom predajcu v autorizovanom servise znacky Extol®
(pozri kapitola Cistenie, tdrzba, servis).

A UPOZORNENIE

* Pocas chodu briisky bez zatazenia ma briska
vysoké otacky bez excentricity (bocnych kruzi-
vych pohybov), ale pri zatazeni otacky klesnii
a briska vytvara excentrické pohy-
by na zvy3enie efektivity brisenia. 0
Nejedna sa o chybu, ale Standardny @hNp2ery,
princip chodu excentrickej brusky. =

* Brdseny materidl zaistite proti neziadicemu pohybu.

* Brisku spinacovou castou uchopte zhora do dlane
a miernym tlakom vykondvajte krizivé pohyby. Na
zniZenie prasnosti pri praci pripojte k briske vhodné
odsdvanie prachu, pri briseni sadrokartonu je
to nevyhnutné, inak by doslo k poskodeniu brdsky
nadmernou produkciou prachu. Prach, hlavne z che-
micky o3etreného materidlu je zdraviu Skodlivy. Prach
z dubového ¢i bukového dreva sa povazuje za karcino-
gén. Na odsdvanie prachu zvolte priemyslovy vysdva¢
prachu, nie domdci vysavac na upratovanie, viedlo by
to k jeho poskodeniu.
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Obr. 13

= Pre optimélny Uber materidlu a vzhladom k povahe
materidlu nastavte optimalne otacky brasky regu-
|&torom, pozri obr.4, pozicia 5. napr. pre maksie
materialy je treba zvolit niZsie otacky.

= Vyfuk vzduchu z brisky (obr.4, pozicia 2) nasmerujte
tak, aby na Vas i okolo stojacich nefdkal vzduch
a nedychali ste ho a tiez aby neviril prach z brisenej
plochy do okolia. Vzduch vychddzajuci z brasky
obsahuje primes pneumatického oleje.

VII. Bezpecnostné pokyny
pre brasku

Pri pouZivani a iidrzbe briisky musia byt dodriané

nasledujiice pokyny:

* Brisku nepouzivajte, ak ste unaveny, pod vplyvom
alkoholu, ¢ inych I&tok ovplyviujicich pozornost.
Nedovolte aby naradie pouzivali deti, nepoucené alebo
dusevne a fyzicky nespdsobilé osoby. Zaistite, aby sa
s pristrojom nehrali deti.

© Skor nez zacnete pracovat odstraiite z pristroja v3etky
nastavovacie a montazne néstroje a vyskusajte bez-
chybn funkciu bezpecnostného a spistacieho mecha-
nizmu, taktiez dotiahnutie vietkych skrutiek a matic.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

oV pripade zvySeného nebezpecenstva je pred in3-
taldciou, uvedenim do prevadzky, opravovanim,
prevédzanim udrzby, vymenou prisludenstva alebo
pri praci v blizkosti lesticky alebo rotacnej, vibracnej
(i excentrickej brusky potrebné preitat bezpecnostné
pokyny a pochopit ich. Vysledkom nedodrZania tejto
poziadavky moZe byt vazny traz.
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* Instalovat, nastavovat alebo pouzivat lesticku alebo
rotacnd, vibracnu ¢i excentrickd brusku by mali len
kvalifikovani a vycviceni pracovnici obsluhy.

* Lesticku alebo rotacnd, vibracn ¢i excentrickd brusku
nesmiete upravovat. Upravy mozu zniit Gcinnost bez-
pecnostnych opatreni a zvysit rizika pre obsluhu.

* Bezpecnostné pokyny sa musia uchovat pre neskorsie
pouzitie; musia byt odovzdané obsluhe.

o | esticku alebo rotacnd, vibracni ¢i excentrickd brisku
nesmiete pouzivat, ak st poskodené.

* Néradie musi byt periodicky kontrolované, aby sa
overilo, Ze menovité hodnoty a oznacenia pozadované
touto Castou 150 11148 st viditelne vyznacené na
naradi. Ak to bude nevyhnutné, zamestnavatel/uzivatel
musi kontaktovat vyrobcu, aby ziskal ndhradné Stitky
s oznacenim.

NEBEZPECENSTVO VYMRSTENIA ULOMKOV

* Obsluha si musi uvedomit, Ze poruchou obrobku ¢i
prislusenstva alebo dokonca samotného ndstroja sa
mozu vytvarat projektily s vysokou rychlostou.

* V/ priebehu prevadzky lesticky alebo rotacnej, vibracnej
(i excentrickej brusky alebo vymene prisludenstva na
naradi sa musi nosit ochrana ochrana zraku odolnd
proti ndrazu. Pri kazdom poutZiti sa odportca zvolit
pozadovany stupef ochrany.

* Pri prdci nad hlavou muste nosit bezpecnostnd helmu.
* Sticasne sa odporuca posudit rizika pre dalsie osoby.

* Musi prebehnuit kontrola, Ze je obrobok bezpecne
upevneny.

NEBEZPECENSTVO SUVISIACE SO
ZACHYTENIM/NAVIJANIM

Ak volné oblecenie, osobné $perky alebo rukavice
neudrzujd v dostatocnej vzdialenosti od néradia alebo
prisluenstva, moze dojst ku Skrteniu, sklapovaniu a/
alebo k trznym ranam.

NEBEZPECENSTVO PREVADZKY

* PouZivanie néradia moze predstavovat pre ruky
obsluhy nebezpecenstvo, vratane porezania, odrenin
anebezpecnych vplyvov. Na ochranu rukou musia byt
natiahnuté vhodné rukavice.
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* Pracovnici obsluhy a persondl pre Gdrzbu musia byt
fyzicky zdatni pracovnici, aby zvlddali velkosti, tazobu
a vykon ndradia.

* Ndradie musi byt drzané spravnym spdsobom; obsluha
musi byt pripravend zvladat normélne alebo néhle
pohyby a mat obe ruky k dispozicii.

* Musi byt udrZiavand rovnovazna poloha tela a bezpe¢-
ny postoj.

* Ovladacie zariadenie na spustenie a zastavenie musi
byt uvolnené v pripade prerusenia dodavky energie.

* PouZivajte vyhradne maziva odporucené vyrobcom.

* PouZivajte osobné ochranné bezpecnostné okuliare;
odporticame vam pouzivat tiez vhodné rukavice
a ochranny odev.

* Oporné doska sa musi kontrolovat pred kazdym pou-
Zitim. Nesmie sa pouzivat, ak je prasknuta, zZlomena
alebo bola spadnutd.

* Musi sa zabranit priamemu dotyku s pohybujticou sa
doskou na brisenie, aby sa zabranilo stlaceniu alebo
porezaniu rik alebo inych Casti tela. Na ochranu rik
pouzivajte vhodné rukavice.

* Naradie sa nesmie nikdy uviest do chodu, ak nie je
vybavené brisnym ndstrojom na brisenie obrobku.

* Pri pouZiti ndradia na plastoch a inych nevodivych
materidloch existuje riziko elektrostatického vyboja.

* Prach a vypary vznikajtice pri brdseni a leSteni mozu
vytvdrat prostredie s nebezpecenstvom vybuchu.
Pouzivajte vzdy systémy na odlucovanie alebo zniZova-
nie mnoZstva lietajlceho prachu, ktoré si vhodné pre
spracovavany materidl.

NEBEZPECENSTVO VYPLYVAJUCE
Z OPAKOVANYCH POHYBOV

* Pri pouZivani lesticky alebo rotacnej, vibracnej Ci
excentrickej briisky na vykonévanie pracovnych dkonov,
moze byt obsluha vystavend nepohodinej polohe rik,
pazi, ramien, krku alebo dalSich casti tela.

* Pri pouZivani lesticky alebo rotacnej, vibracnej i excen-
trickej brasky sa odporuca, aby obsluha zaujala poho-
dInd polohu, udrZiavala bezpecny postoj a vyhybala sa
nevhodnym polohdm alebo polohdm, pri ktorych nema
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rovnovéhu. V priebehu dlhsie trvajtcich dloh by mala
obsluha menit polohu; moze sa tak vyhndt nepohod|-
nym polohdm a nave.

* Ak sa u obsluhy objavia priznaky, ako su trvalé alebo
opakované nepohodIné polohy, bolest, tras, brnenie,
necitlivost, pocit palenia alebo stuhnutie, tieto varovné
signaly by nemala ignorovat. Obsluha by to mala oznd-
mit zamestnavatelovi a konzultovat s kvalifikovanym
zdravotnikom.

NEBEZPECENSTVO VYPLYVAJUCE

Z PRISLUSENSTVA

o |esticka alebo rotacna, vibracna ¢i excentricka bruska
musi byt pred nasadenim ¢i vymenou néstroja alebo
prislusenstva odpojend od zdroja energie.

* Obsluha sa nesmie dotykat nastroja v priebehu alebo
po skonceni pouzivania ndradia, pretoze nastroj moze
byt hortci alebo ostry.

* PouZivajte len tie velkosti a typy prisluSenstva a spo-
trebného materidlu, ktoré boli odporucené vyrobcom
|esticiek alebo rotacnych, vibracnych ¢i excentrickych
brasok, nepouZivajte iné typy alebo velkosti prisiuen-
stva alebo spotrebného materidlu.

* NepouZivajte brisne kottce a brisne néstroje.

* Skontrolujte, ¢i maximélne pracovné otacky ndstroja
(lamelové kottice, brisne pasy, fibrové disky, oporné
kottice atd) su vy33ie ako menovité otacky uvedené na
lesticke alebo rotacnej, vibracnej ¢i excentrickej bridske.

* Samostatne drziace disky musite umiestnit ststredne
na oporny kotd¢.

NEBEZPECENSTVO NA PRACOVISKU

 PoSmyknutie, zakopnutie a pady st hlavnymi prici-
nami drazu na pracovisku. Varovanie pre Smyklavymi
povrchmi spdsobené pouZivanim ndradia a tiez pred
nebezpecenstvom zakopnutia o rozvod vzduchu alebo
hydraulickd hadicu.

o |esticka alebo rotacna, vibracna alebo excentricka
briska nie je urtend na pouzivanie v prostredi s nebez-
pecenstvom vybuchu a nie je vieobecne pri dotyku
s elektrickym vedenim izolovana.
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* Musite skontrolovat, ¢i na pracovisku nie su elektrické
kéble, plynové potrubia atd:, ktoré mézu pri poskodeni
predstavovat z dovodu pouZitia néradia nebezpecenstvo.

NEBEZPECENSTVO SPOSOBENE PRACHOM

A VYPARMI

* Prach a vypary, ktoré sa tvoria pri pouzivani lesticiek
a rotacnych, vibracnych a excentrickych brisok mozu
spdsobit onemocnenie (napriklad zhubné nadorové
onemocnenie, poruchy plodu, astmu a/alebo zapal
koze); zakladnou poZiadavkou je postdenie rizik
a zavedenie vhodnych spdsobov zniZovania tohto
nebezpecenstva.

* Postdenie rizik by malo zahfiiat prach, ktory sa tvori
pri pouZivani ndradia a potencial pritomného $kodlivé-
ho prachu.

o Lesticka alebo rotacnd, vibracnd ¢i excentrickd briska
musi byt pouzivand a udrziavand z dovodu minimali-
z4cie emisii prachu a vyparov tak, ako je odporucené
v ndvode na pouZitie.

o Odtah musi byt nastaveny tak, aby sa v praSnom pro-
stredi minimalizovala Skodlivost prachu.

* Ak dochddza k tvoreniu prachu alebo vyparov, prioritou
musi byt znizovanie emisii na mieste.

o VSetky hlavné sticasti alebo prislusenstvo na zachytd-
vanie, odsavanie alebo zniZovanie mnoZstvo lietajice-
ho prachu alebo vyparov musia byt spravne pouzivané
a udrziavané v stilade s pokynmi od vyrobcu.

* Spotrebny materidl/ndstroj musi byt vytiahnuty, udr-
Ziavany a meneny tak, ako je odporucené v ndvode na
pouzivanie, aby sa zabrénilo zbyto¢nému zvySovaniu
koncentrdcie prachu alebo vyparov.

* Respiratnd ochrana musi byt pouzivand v sdlade
s pokynmi od zamestnavatela a tak, ako ju pozaduj
predpisy pre bezpecnost a ochranu zdravia pri préci.

NEBEZPECENSTVO SPOSOBENE HLUKOM

* Vystavovanie sa vysokym hladindm hluku méZe spdso-
bit trvald stratu sluchu a dalSie problémy, ako je tinitus
(zvonenie, piskanie alebo hucanie v usiach). Z dovodu
tohto nebezpecenstva je teda zékladnou poZiadavkou
postdenie rizika a zavedenie vhodnych spdsobov zvla-
dania tychto nebezpecenstiev.
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* Vhodné spdsoby riadenia na zniZenie rizika mozu zahr-
fiat opatrenia, ako st materidly na timenie a branenie
»Zvoneniu” obrobkov.

e Chrénice sluchu musia byt pouzivané v silade s pokyn-
mi od vyrobcu a tak, ako vyzadujd predpisy na ochranu
zdravia a bezpecnost na pracovisku.

o | esticka alebo rotacna, vibracna ¢i excentricka briska
musi byt pouzivand a udrziavana tak, ako je odporuce-
né v ndvode na poufitie, aby sa zabrénilo zbytocnému
zvySovaniu hladiny hluku.

* Spotrebny materidl/ndstroj musi byt vytiahnuty, udr-
Ziavany a meneny tak, ako je odporucené v ndvode na
pouZzivanie, aby sa zabranilo zbytocnému zvysovaniu
hluku.

* Ak je sicastou vybavy lesticky alebo rotacnej, vibracnej
¢i excentrickej brasky timi¢, musi vzdy prebehnut kon-
trola, i je tmic pocas prevadzky ndradia funkcny a v
riadnom prevadzkovom stave.

NEBEZPECENSTVO TVORENE VIBRACIAMI

Informécie k pouzivaniu musia upozoriiovat na nebezpe-
censtvo tvorené vibraciami, ktoré neboli odstranené pri
ndvrhu a konstrukii a ktoré pretrvdvaju ako zvy$né rizika
spdsobené vibraciami. Musi umoZiiovat zamestndvatelom
identifikovat okolnosti, za ktorych bude obsluha prav-
depodobne v riziku vystavenia sa vibracidm. Ak hodnota
emisie vibrcii stanovend podla ISO 28927-3 nerepre-
zentuje vhodne emisiu vibrdcif pri predpokladanych
pouzivaniach (predvidatelnych nesprévnych pouzivani)
stroja, musia byt odovzdané dostatocné informacie a/
alebo varovania umoZnujtice postdenie a zistenie rizik
vyplyvajicich z vibracii.
* V/ystavovanie sa vibracidm moze sposobit poskodenie
nervov a krvného obehu v rukdch a paziach.

® Pri préci v chlade musite nosit teply odev a ruky musite
udrziavat'v teple a suché.

o | esticka alebo rotacna, vibracna ¢i excentricka briska
sa musi prestat pouzivat, ak obsluha pociti na svojich
prstoch alebo rukdch tupost, brnenie, bolest alebo
blednutie koze a musi sa to oznamit zamestnavatelovi
a konzultovat's lekdrom.
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* Lesticka alebo rotacnd, vibracna alebo excentrickd
briska musi byt pouzivand a udrziavand tak, ako je
odporu

* ¢ené v ndvode na pouZzivanie, aby sa zabranilo zbytoc-
nému zvySovaniu hladiny vibracii.

* Ndradie sa musi drzat pri vyvinuti lahkého a bezpecné-
ho stlacenia s uvzenim potrebnych reakénych sil ruky,
pretoze s vysSou silou stlacenia sa vieobecne zvy3uje
riziko vyplyvajice z vibrécif.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
PNEUMATICKE NARADIE

* Tlakovy vzduch moZe spdsobit vazny draz:

- vzduchové napdjania musi byt vzdy vypnuté, hadi-
ce pre tlakovy vzduch musia byt vysusené a néradie
musi byt odpojené od vzduchového napdjania, ak
ndradie nie je pouZivané, pred vymenou prisluden-
stva alebo pri vykondvani opravy;

- vzduch nesmie byt nikdy odvadzany na obsluhu
alebo na niekoho iného.

* Slahajtice (prudké pohyby) hadice mdzu spdsobit vazny
lraz. Vzdy musi prebehndt kontrola poskodenych alebo
uvolnenych hadic a spojok.

* Ak sa pouzivajd univerzélne otocné spojky (spojky
s ozubenim), musia sa in3talovat aretacné kolicky
a bezpecnostné pasky proti Slahajticim (prudkym pohy-
bom) hadice na zabezpecenie moznej poruchy pripoje-
nia hadice k ndradiu alebo spojenia medzi hadicami.

* Nesmie byt prekroceny maximalny tlak vzduchu uve-
deny na néradi.

* Pneumatické ndradie nesmie byt nikdy nesené za
hadicu.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY

Musia byt odovzdané varovanie o akychkolvek Specific-
kych alebo neobvyklych nebezpecenstvéach spojenych

s pouZivanim lesticky alebo rotacnej, vibracnej ¢i excen-
trickej brasky. Tieto varovania musia indikovat povahu
nebezpecenstva, riziko irazu a ¢innost, ktord je treba
vyldcit.
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VIII. Odkazy na stitok
s technickymi adajmi
EXTOL
s

Max. 6 b
150L/min

www.extol.eu
Madal Bal a.s. C €
Priimyslova zéna

Priluky 244 - 76001 Zlin

Pred pouZitim vyrobku si precitajte
cely ndvod na pouzitie.

@

ce

Vyhovuje poZiadavkém EU.

Pri praci pouzivajte ochranu zraku,
sluchu a dychacich ciest.

Sériové Cislo vyjadruje rok, mesiac

Sériové Cislo o S
a Cislo vyrobnej série produktu.

Tabulka7

IX. Cistenie, udrzba, servis

* Pred kazdou tdrzbou a ¢istenim odpojte brisku od
privodu vzduchu.

VYMENA NOSNEHO KOTUCA

1) Primerane posuiite plastovy ochranny lem nad
kotdic¢om, aby bol umozneny pristup plochého kltica
k matici na hriadeli.

2) Jednou rukou uchopte kotu¢, aby sa neotécal
a druhou rukou klticom povolte maticu, ktord je na
hriadeli, tak dojde k uvolneniu kottica a potom kotti¢
vyskrutkujte z hriadele.

3) Kotuc vymerite za novy a riadne ho zaistite dotiahnu-
tim, odpord¢ame pouZzit novy origindlny kotd¢ Extol®
Premium 8865038A. Kotuc sa dotahuje opacnym
smerom oproti smeru rotdcie pocas chodu brisky.

SK

* Opravy méze prevadzat iba autorizovany servis znacky
Extol®. So zdrunou opravou sa obratte na predajcu,
u ktorého ste naradie zakdpili a ten zaisti opravu
v autorizovanom servise znacky Extol®.

* 7 bezpecnostnych dovodov a z dovodu uplatnenia zaru-
ky mézu byt na opravu pouzité vyhradne origindlne
diely od vyrobcu.

* Na Cistenie nepouZivajte Cistiace prostriedky na baze
organickych rozpastadiel a abrazivne Cistiace prostried-
ky, pretoZe by doslo k poskodeniu povrchu néradia. Na
Cistenie pouzivajte vihkd handricku namoceni v rozto-
ku sapondtu, zabréfite ale vniknutiu vody do néradia.
Briisku mozete zbavit prachu fuikacou pistolou.

SKLADOVANIE

* Pred uskladnenim brasky na dlhsiu dobu zbavte brisku
prachu, najlepsie fuikacou pistolou a vneste do nej
pomocou injekénej striekacky pneumaticky olej vyssie
popisanym spdsobom, aby vnitorné sticasti boli chra-
nené pred vlhkostou a zaroven aj pred kordziou.

* Qcistend brisku skladujte na suchom mieste mimo
dosahu deti. Pristroj chrdnite pred teplotami nad 40°C,
sdlavymi zdrojmi tepla, priamym sIne¢nym Ziarenim,
vodou a vlhkostou.

X. Likvidacia odpadu

* Obalové materialy vyhodte do prislusného kontajneru
na triedeny odpad.

* NepouZitelnt brisku nevyhadzujte do zmesového
odpadu, ale odovzdajte ho na ekologickd likviddciu na
na to urcené zberné miesta. Vyrobok obsahuje mazivo,
ktoré je Skodlivé pre Zivotné prostredie. Informéacie
o tychto zbernych miestach dostanete na miestnom
obecnom Urade.

u [ ] [ ] u [ ]
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Xl. Zarucna lehota
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zéruka) na Vami zakipeny vyrobok
plati 2 roky od ddtumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni
nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré si v sdlade
s tymto zakonom, Vam vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1) Predavajtci je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad
0 zakupeni v stilade so zdkonom. Vetky ddaje
v doklade o zakipeni musia byt vypisané nezmaza-
telnym spdsobom v okamziku predaja tovaru.

2) Uzpocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie
a ¢innosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym nérokom,
nie je dovodom k jeho reklamacii.

3) Pre uplatnenie naroku na zaru¢nti opravu musi byt
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.

4) Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,
pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby
pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie
v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky
poruchy a jej dokladného odstrénenia spolu s vyrob-
kom zalite aj jeho originélne prisluSenstvo.

5) Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny
prepravcom.

6) Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
Senstvo, ktoré nie je sicastou zakladného vybavenia
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prislusenstvo
nie je mozné odstranit z dovodu poruchy vyrobku.

7) Zodpovednost za poruchy (,zdruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

8) Zarucnd opravu je oprdvneny vykondvat vyhradne
autorizovany servis znacky Extol.

9) Vyrobca zodpovedd za to, Ze vyrobok bude mat po
celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti
a parametre uvedené v technickych idajoch, pri
dodrZani ndvodu na pouZitie.

10) Ndrok na bezplatnu opravu zanika v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podfa
ndvodu na obsluhu

b) bol prevedeny zésah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

) vyrobok bol pouZivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektora cast vyrobku nahradend neorigindl-
nou sucastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej Gdrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vy33ou mocou
¢i nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté posobenim vonkajich mechanic-
kych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zavady boli spésobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. pra3nom, vihkom.

j) vyrobok bol pouzity nad rdmec pripustného zataZenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zakipeni
alebo reklamacnej sprévy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na poufZitie vyrobku na
iné cely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-
nie vyrobku,ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného
pouZivania, napr. obrusenie brdsnych kottcov, nizsia
kapacita akumuldtora po dlhodobom pouzivani atd.

13) Poskytnutim zdruky nie sd dotknuté prava kupujce-
ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvlastnych
prévnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatiiovat narok na bezplatnd opravu
poruchy, na ktord uz bola predavajdcim poskytnuta
zlava. Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi,
potom vyrobca ani preddvajtici nenesie zodpovedno-
st za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné
problémy z dévodu neodbornej opravy alebo pouZzitia
neorigindlnych ndhradnych dielov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zarucnt opravu tovaru sa obrétte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakdpili.
Pre opravu po uplynuti zdruky sa tiez mozZete obrétit na nds autorizovany servis.

poradime Vam na: Fax: +4212 21292091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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EU Vyhlasenie o zhode
Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, 760 01 Zlin 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a kon3trukcie,
rovnako ako na trh uvedené vyhotovenia, zodpovedajd prislusnym poziadavkam Eurdpskej unie.
Pri nami neodstihlasenych zmenéch zariadenia strdca toto vyhldsenie svoju platnost.

Extol® Premium 8865038
Pneumaticka excentricka briska

bola navrhnutd a vyrobend v zhode s nasledujicimi normami:
EN IS0 12100:2010; EN 150 11148-8:2011

a smernicou pre strojové zariadenia 2006/42/EC

VZline3.2.2016
—

é —
4 l/\7

Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s.
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Bevezeto

Tisztelt Vevo!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® mérka termékét! A terméket az idevonatkozo eur6pai el6irasoknak

megfelel6en megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgdlatoknak vetettiik ald.
Kérdéseivel forduljon a vevdszolgédlatunkhoz és a tandcsadé kozpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasdg
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag)
Kiadas datuma: 3.2.2016

I. Miiszaki adatok

Rendelési szam 8865038
Gyorscsatlakozé mérete W

Max. izemi nyomds 6 bar
Atlagos levegéfogyasztas 150 I/perc
Tarcsa dtmérg 150 mm

Uresjarati fordulatszam

(6 bar nyomésnal és 85 |/perc levegémennyiségnél)
Sily 0,96 kg
Max. akusztikus nyomds szintje (az EN 1S0 15744 szerint) 86 dB(A); K= £3
Max. akusztikus teljesitmény szintje (az EN 150 15744 szerint) ~ 97 dB(A); K= £3
Max. rezgésérték (az EN 150 28927-3 szerint) 6,56 m/s%; K=+1,5

10500 1/perc

KOVETELMENYEK A KOMPRESSZORRAL SZEMBEN
legalabb 180 I/perc

Kompresszor kapacitdsa (6 bar nyomds mellett)

LEVEGO TOMLO
Ajanlott belsd tomléatmérd 8-9mm

SURITETT LEVEGO MINOSEGE

a) Pdramentes (kondenzatum mentes) sz(irt levegd (kondenzatum levalasztéhol érkezd).
b) Pneumatikus szerszamolaj tartalmu (olajozobdl adagolt olaj).

1. tablazat
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Tel: (1) 297-1277




EXTOL® PREMIUM CSISZOLOPAPIR, @ 150
MM, 8 FURAT (65 MM-ES LYUKKORON);
TEPGZARAS ROGZITES; 10 DARABOS

* Haszndlhatja az Extol® Premium 8865142 PVC tomlét is,
amelyben merevitd fonat talélhato, illetve gyorscsatla-
kozéval is el van Iatva (hosszlsag 10 m; belsd atmérd

Il. A gép rendeltetése

* Az excenteres csiszol6val faanyagok (pl. padlé, falbur-

PNEUMATIKUS SZERSZAMOKHOZ
HASZNALHATO KENGOLA)J

kolat, butor, ajtd, ablak), fémek, mianyagok, tomi- CSOMAGOLAS 9mm).
téanyaqgok sth. szdraz csiszolasat lehet végrehajtani, Rendelési szam Szemcseméret . o o
tovabba festékrétegeket és rozsdat lehet eltavolitani. » * A pneumatikus csiszolot a megfelelé miikodés érdeké-
A csiszolOpapirt tépdzar segitségével lehet a menesztd 8803581 P40 ben olajozni sziikséges. Pneumatikus szerszamo-
tanyérra rogziteni. 8803582 P60 lajat tobb gyartd is forgalmaz, illetve e-shopokban is
Gipszkarton anyagok csiszoldsa esetén a késziilékhez vésarolhatd. A pneumatikus szerszdmokhoz haszna-
elszivot kell csatlakoztatni. 8803583 P80 latos olajok nem képezhetnek habot és nem lehetnek

. , L - 8803584 P100 agresszivek a tomitd elemek anyagaival szemben. Ha

o A késziiléket szdraz polirozashoz is lehet hasznalni. 8803565 o0 a csiszolot olajozas nélkiil haszndlja, akkor a késziilék

= A menesztd tarcsa a forgémozgds — egy id6 utdn maradandd sériilést szenvedhet.

mellett excenteres csiszolomozgéso- 2. tablazat 3. abra. Extol® Premium 8865142

kat s végez, igy a csiszolds és poliro- POLIROZO TARCSA PVCtomlé, fonat merevitéssel IV. A késziilék részei és

zés j6val hatékonyabb. » Széraz polirozéshoz hasznalhato Extol® Craft tarcsa,

@ 150 mm, tépézdras rogzités.

) SOER

LAMBSWOOL POLISHING BONNET

mukodteto elemei

A FIGYELMEZTETES!

* A csiszold siritett levegd elldtasahoz kizérdlag csak
olyan toml6t és gyorscsatlakozot szabad haszndlni,
amely a késziilék miikddtetéséhez sziikséges nyo-
mdsnak ellendll.

= A csiszoldba egy siritett levegd szabalyozd is be van
épitve, amivel az adott csiszoldsi munkéhoz lehet
bedllitani a fordulatszamot.

= A késziilék kiils6 porelszivohoz is
csatlakoztathato.

| 515

SURITETT LEVEGO ELOKESZITO

1. Ajénlott tartozékok ‘ ERSNDEZESEK
4 §
= Nem tartozékai a késziiléknek, ezeket kiilon kell 4 3
megvasérolni. ¥ : s = A bekdtéshez és a funkciékhoz kapcsolddé informa-
\ ciokat egy késébbi fejezetben taldlja meg.
CSISZOLOPAPIROK i 3 | 3 )
o A késziilékre kiilonhoz6 szemcseméret csiszolopapi- Egység |"endele5| Levegd elol’(esz[tt’) egyseg 4.abra. Tételszamok é megnevezések
rokat lehet rogziteni. Minél kisebb a szemcseméret, 1. abra szama Ll L 1) Mikodtetd tenyérkapcsold
annél kjsgbb a foge’ismeélység ésef Ieyélas’ztott anyag o 8865101 Kondenzétym szﬁr§ (va’eqc'i pa- 2) Besllithats levegs Kifive
mennyisége. Durvabb és nagyold csiszolashoz durva LEGTOMLO ratartalmanak a kisz(iréséhez)
szgmcls,es,;ﬂszollo;f)alplrt hasznalion.,Ii(gylerlmetlﬁn’se,ghek o Akésziilék siiritett levegdvel vald elldtasahoz java- 8865102 Olajozd (pneumatikus olaj 3) Kalsd elszivo csatlakozo
esiszo asa O{ (pl.fe pattogzott, esEe .e tav,o |ta,sa 07) soljuk Extol Premium® 8865135 poliuretan spirdltéml6 adagoldsa) 4) Siiritett leveqd csatlakozo
haszndljon kdzepes szemcseméreti csiszoldpapirt. ). Silrtett levegd csatlakozo
o i R TR hasznélatat, sdrgaréz gyorscsatlakozéval (hosszisdg Nyomasszabalyzé manométe- (nem kell felszerelni, l&sd lenn)
Finiseléshez (pl. lakkozas vagy festés el6készitéséhez) 8 m;: bels6 atmérd 8 mm) 8865103 Y y '
haszndljon finom szemcseméret(i csiszolépapirt. A PXY ' ' rrel 5) Fordulatszam (levegé mennyiség) szabalyozo
szam ndvekedése csokkend szemcseméretre utal. Nyomdsszabélyozé manométe-
8865104 y . 4 . 6) Menesztd tércsa, tépdzérral
rrel és szirdvel o PN
a csiszolopapir vagy a polirozd rogzitéséhez
Nyomdsszabélyozé manométe-
8865105 rrel, szrével és olajozéval 7) Fogantyi
1 3. tablazat
2. abra. Extol® Premium 8865135 spiraltomlé
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V. Elakészuletek * Atoml6 egyik végére gyorscsatlakozot, a mésik

< . végére csatlakozévéget kell felszerelni, hogy gyor-
a haszna Iatba vetel hez san és biztonsagosan lehessen a késziilékhez és

A FievELMEZTETES! a kompresszorhoz csatlakoztatni.

* A csiszol6 késziilék hasznélatba vétele eltt figyelmesen
olvassa el az egész haszndlati itmutatot. A gyarté
nem véllal feleldsséget a termék rendeltetésétdl vagy
a haszndlati Gtmutatétol eltérd haszndlata miatt beko-
vetkezd kdrokért. A hasznélati itmutatot tarolja a termék
kozelében, hogy a felhaszndlok azt barmikor el tudjak

8865103 8865101

Kompresszor

olvasni. A haszndlati itmutatot védje meg a sériilésektl. Gyorscsatlakozo 5. abra 8865038
1) Megfelels teljesitményii kompresszor . A’mennylben a (SISZO|f) Ieveglo berlnenétg koze-
kivalasztésa Iében nem lesz nyomésszabalyozo beépitve,
akkor a tomld teljes hossztsdga ne haladja meg 6. abra. A levego elékészitd
. o L, a 30 m-t, mert a tul hosszu toml6ben nagy lehet egységek rendelési szama
* A pneumatikus csiszold megfeleld teljesitmé- . . . e . . . .
. S a nyomdsveszteség. Amennyiben a csiszol6 levegd az egység alatt talalhatd.
nyének a biztositdsdhoz olyan kompresszort s ) o 8865105
haszndli Iv folvamatosan kéoes leqalabb bemenete kizelében nyomasszabalyozd lesz ]
asznaljon, amely folyamatosan kepes legalal beépitve, akkor a timld hossziisaga nagyobb is Egység Levegé eldkészitd egység MEGIEGYZES:
6 bar nyomdson 180 I/perc levegét biztositani Lo . ; . o PRV
is7016 késailk milkodéséhez. Ha ennél ki lehet. Az iizemi nyomdst a nyomadsszabalyozon kell rendelési neve és leirasa * 28865105 rendelési szamu levegd elGkészitd
a GSIszolo keszulek mu (,) e SENez. agnne Ise- bedllitani a kivant értékre. szama egyséq tartalmazza az olajoz6t is, amely létrehozza
bb a kompresszor kapacitasa, akkor kisebb lesz Y . .
o . ) — . a s(iritett levegdben az olajkddot.
a csiszolé teljesitménye is. A kisebb kompresszor 8865701 Kondenzétum sz(ird (levegd pa-
kapacitast részben ellenstilyozni lehet nagyobb 3) Acsiszolé csatlakoztatdsa a kompresszor- ratartalmanak a kisz(iréséhez) Nyomasszabalyozo: lehet6vé teszi a siritett
Iegtar,talyfalkaln?azasa\{al, afonban Jelentosel?b 0z - levego elokeszites 8865102 | Olajoz6 (pneumatikus olajadagolésa) Ievtleg.o helyels nyon.1as’a!1a!< a t.)eallltalnsat, b|Et9A5|tJa
nyoméscsokkenés esetén sziinetet kell tartani - — - a kéziszerszam optimalis és biztonsdgos miikdd-
alégtartaly jboli feltltéséhez. A hosszan tarto 8865103 | Nyomdsszahalyz6 manométerrel tetését. Nyomasszabalyozo alkalmazasa nélkiil (a
és folyamatos munkakhoz megfeleld kapacitassal A FIGYELMEZTETES! Nyomdsszabélyozo manomeéte- csiszoldt kozvetleniil a kompresszorra csatlakoztatva)
rendelkezé kompresszort kell alkalmazni. * A pneumatikus csiszol6 mdkodtetésérdl siritett 8865104 rrel és szlirdvel aszegecselébe a megengedettnél nagyobb nyomaés
levegd gondoskodik. A siiritett levegé nem tartal- Nvomdsszabalvozs ‘t juthat.
L “ ) yomasszabalyozé manométe-
mazhat nedvességet és a levegdbe pneumatikus 8865105 AR : A c E
. B Py . . . : BEKOTESI LEHETOSEGEK
[ 2) Megfeleld leveg6tomld kivalasztasa ] szerszamok kenéséhez hasznalatos olajat kell el szirvel és olajozéval (LASD A 6. ABRAT)
permetezni. A levegd el6készitésének a mddjait 4, tablazat

* A kompresszort (légtartalyt) és a kéziszerszamot 6. dbra mutatja. A levegd elGkészit6 egységeket - A ricveLvezTeTes: A FcveLmezreres:
olyan tomlével kell Gsszekitni, amely alkalmas a kéziszerszam és a kompresszor kdzé kell beépiteni. * Aleveqd elgkészitd egységek nem tartozékai * A leveqd elgkészits berendezéseket a 6. dbran
s(iritett levegd tovabbitaséra. MEGJEGYZES: a kéziszerszamnak, ezeket kiilon kell megrendelni. lathatd sorrendben kell bekétni.

* A tomldn feltiintetett maximalis Iégnyomasnél * Akompresszor dltal eldllitott levegd paratartalmanak A LEVEGO ELOKESZITO EGYSEGEK * Alevegd el6készitd berendezések alkalmazésa
nagyobb nyomast a témldhe engedni tilos (ellen- a leellendrzéséhez tartson egy kartonpapir darabot FUNKCIOI soran tartsa be az egyes berendezések hasznalati
kez6 esetben’a fdm’!(’i s.zétroblba'nhat). A CSFSZ,Ol,éhOZ d kiéramlé IEVE(‘.](); utjéb; ) Amenl?ky iber; 2 paeir(?ll\ nﬁd- Sziiré (kondenzatum levalaszto): eltévolitja dtmutatiban leirtakat.
alkalmazhat6 tomi5t biztonsagi okokbal kizérdlag vess gnyomok jeennekmeg, akkara fevegd Wl sok. akompresszorban eldalitott siitett levegdbdl « Aleveqs elokészitd késziilskek bekstésehez az
csak akkora nyomdssal szabad megterhelni, amely vizet tartalmaz. A kompresszor ltal beszivott levegd a nedvességet (kondenzatumot), a leveq@sziir A - .

RS L L . A < 9 ' 9 aldbbi Extol® gyorscsatlakozd elemeket rendelheti
a csiszolo miikodtetéséhez sziikséges (az érték az paratartalma magasabb, ezért a siritett leveggben szerepét latia el o .
e P e . ; petiatjael. meg (a megadott rendelési szdmokon, ldsd a 5.
adott toml6 miiszaki adatai kozott is szerepel). nagyobb mennyiségben lesz jelen a nedvesség. L ) ) ) W
Olajozo (olaj adagold): adagolja a pneumatikus tablazatot).
* A csiszold mikodtetéséhez sziikséges levegé- * A nedvességet tartalmaz és olajmentes siritett olajat, amely permet forméjaban a kéziszerszdmba
mennyiség szllitdsdhoz a témldnek legalabb levegd a késziilék belsd részeinek a meghibdsoda- jut és gondoskodik a kéziszerszam bels6 alkatrészei-
8 mm-es belsG dtmérdvel kell rendelkeznie. sdt okozza. nek a kenésérdl.
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EXTOL PREMIUM® TiPUSU NIKKELEZETT egyéb csatlakozo elemek tisztasagdt és épségét, vala- levead ki «

h A ' evegd kimenet levegd bemenet
SARGAREZ GYORSCSATLAKOZO mint a duguldsmentességét. Az eldugult és szennye- _ y !
ALKATRESZEK G 1/4”-0S MENETTEL. zett elemeket tisztitsa meg. —

111 |
Kép Tipus Rend. szam » i
- A) HAROM LEVEGO ELOKESZITO
§ 2 Kiilsémenetes EGYSEG Htls\zsg‘x-:Tli\\l‘;’:kT
gyorscsatla- 8865111 - - Csatlakoztatds
koz fej
* 0lajoz6 (8865102) « »
Belsémenetes . —_— )
* Nyomdsszabalyzo manométerrel (8865103
gyorscsatla- 8865114 4 y ( )
koz fej * Kondenzatum levdlaszt6 (8865101)
11 1 |
L ELJARAS
Kiilsémenetes
csatlakozvég 8865121 1. Azolajozéba toltson megfeleld kendolajat és - -
csavarozza a csiszolo késziilék bemeneti mene- Bontas 9. dbra
téhez. "
Belscmenetes | oo, 2. Arolaioss belss ) A FIGYELMEZTETES! 10. dbra
csatlakozdvég + Azolajoz6 bels6 menetébe csavarozza be * Az olajozot kozvetleniil a kéziszerszam bemenetére g
a gyorscsatlakozd kiilsé menetét, majd a gyor- kell : isiteni i Sdik e a 6l B) KET LEVEGO ELOKESZITO
5. tablazat scsatlakozoba dugja be a nyomasszabalyozé el ererostien, 1gy az olaj nem Gapodik fe a fomio EGYSEG HASZNALATAVAL

* A menetekre tekerjen teflon tomi-
td szalagot (a levegd szivargas megeldzése
érdekében).

= A teflon tomitd szalagot (pl. Extol 47532 rend.

csatlakozo végét.

3. Anyomasszabalyozéhoz csatlakoztassa a siiri-
tett leveg6 tomlot (lasd a 8. abrat).

faldn és jobban biztositja a szerszam kenését.

* A nyomésszabdlyozot szintén a kéziszerszamhoz
kozel kell elhelyezni, hogy ne legyen tdlsagosan
nagy a nyomdsveszteség a nyomasszabalyozo és

(1+2AZEGYBEN) - LASD A 6. ABRAT

* 0Olajozd (8865102)

* Nyomésszabdlyozé manométerrel és sziirével (8865104)

) e e . a kéziszerszam kozott (azonban nem lehet az olajo-
szam) a 7. dbrdn |dthaté modon tekerje a mene- 26 utén, ellenkezs esetben megtelik olajal)
tre, majd finomam nyomja a menetbe. - ' J el ELJARAS
=l B = - 4. Akompresszor kimenetére, vagy a nyomdss- 1. Azolajoz kiilsé menetét csavarozza a csiszolé
teflonszalag a meneten zabélyozélbemene’tére szerelje fela sz(iré’t" i késziilék bemeneti menetébe. Az olajozé
(kondenzatum levélasztét), amely a levegdbdl bemeneti menetébe csavarozza be a gyor-
kisziiri a nedvességet. scsatlakozo ellendarab kiilsé menetét.
= A nedvesséq sz(ir6 (kondenzatum levalaszto) be- 2. Amanométeres nyomasszabalyozéba csavaroz-
és kimenetébe csavarozza be a gyorscsatlakozé za be a kiilsé menetes csatlakozovégeket (11.
kiilsémenetes csatlakozovégeit. A nedvesség 4bra), majd gyorscsatlakozés tomlével kosse
sz(irt (kondenzatum levélasztd) csatlakoztassa dssze anyomasszabalyozét és az olajozét.
7.abra a kompreis§zorhoz, m?jq.a kime[letéhez c’satllakoz- A manométeres nyomasszabalyozét ne szerelje
: 8.abra tassa a siritett levegd toml6t (1dsd a 10. dbrat). kozvetleniil a csiszol6hoz, ez az egység fela-
* A kéziszerszam miikodtetéséhez sziikséges sza- . L ) i ba- éc ki R 5 kaszthato).
raz siiritett leveaét s az olaiozashoz szi?ksé o * A csatlakozovégre hizza rd a gyorscsatlakozot. A sziro be- es.klmenstsbe csavart csa’tlakozo- )
- gones Hjozas 9 Bekattanas jelzi a gyorscsatlakozd megfeleld rogzi- végek, valamint a sziir§ csatlakoztatasaakom- 3 pjeveqé eldkészits egységet (8865104) tomls-
olajkdd adagolasat haromféle modon (A.; B. és L, , L resszorhoz és a témléhoz (10. abra)
s hoer o tését. Légnyomdst csak a tokéletesen csatlakozta- P . . vel csatlakoztassa a kompresszorhoz.
C.) lehet biztositani (a zdréjelben taldlhatd szém az i A
) . tott gyorscsatlakozokra szabad engedni.
adott berendezés rendelési szdma). A 3
1
A FIGYELMEZTETES! * A csatlakozés bontdséhoz a gyorscsatlakozo kiils6 o F'GYELMEZTETES‘ L
; ! o B gyiirGjét hizza hatra (9. dbra). Ugyeljen arra, hogy a kompresszortél érkezé siritett
o A rendszer elemeinek a csatlakoztatdsa el6tt ellendri- levegdt az egység bemenetére csatlakoztassa (lasd
zze |e a gyorscsatlakozok, be- és kimenetek, valamint a 11. dbrét).
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akasztoszem

levegd bemenet
akompresszorbol

levegd kimenet
szerszamhoz

11. dbra

C) EGY LEVEGO ELOKESZITO EGYSEG
HASZNALATAVAL (3 AZ EGYBEN)

* Nyomdsszabdlyozé manométerrel, sz(irével és olajozé-
val (8865105).

ELJARAS
1. Azolajozo tartalyaba toltson megfelel kendo-

lajat (pneumatikus szerszamokhoz hasznalatos
olajat).

2. Azegység be- és kimenetébe csavarozzon kiilsé
menetes csatlakozovégeket (11. dbra), majd
gyorscsatlakozos tomldvel kdsse dssze az egy-
séget és a kompresszort. A levegd eldkészitd
egység kimenetét gyorscsatlakozos tomldvel
kosse dssze a csiszold gép bemenetével (ame-
lybe el6zéleg becsavarozott egy kiilsé menetes
csatlakozovéget).

= £zt a levegd eldkészitd egységet fel kell akasztani.
Az egységet ne szerelje fel kozvetleniil a csiszold
késziilék bemenetére. A csiszold és a levegd el6kés-
zit6 egyséq kozott hajlékony tomldnek kellé lennie.

® {Jgyeljen arra, hogy a levegd el6készitd egységet
a kéziszerszammal Gsszekdtd tomld ne legyen til
hosszu, mert az olajpermet kicsapddik a tomld falan
és nem jut el a kéziszerszdmba.

HU

akasztdszem

levegd
akompresszorbilt i

levegd kimenet
aszerszamhoz

ndolaj
tartaly

12. dbra

A FIGYELMEZTETES!

* Rendszeresen ellendrizze le az olajozdst, ellenkezé
esetben a csiszold késziilék a hidnyos kenés kbvetkezté-
ben maradando sériilést szenvedhet.

MEGJEGYZES

* Bizonyos kompresszorok levegdszaritd (kondenzdtum
levélaszto) egységet is tartalmaznak, ezeknél nem kell
arendszerbe levegd szérito (vizlevalasztd) szlir6ket
beépiteni.

A PNEUMATIKUS OLAJ ADAGOLASA

KOZVETLENUL A KEZISZERSZAMBA

* A csiszoloba a pneumatikus olajat kozvetleniil is lehet
adagolni, példaul fecskendd haszndlatdval. Az olajat
(1-2 ml-t) a csiszold levegd bemenetébe kell adagolni.
gy példaul rovid ideig tarto csiszoldshoz nem kell
a s(iritett levegd rendszerbe olajadagoldt beépiteni.
A kozvetlen olajadagoldst azonban a késziilék hasznd-
latha vétele eldtt kell végrehajtani. Amennyiben
a csiszol6t hosszabb ideig nem kivanja hasznélni (vagy
tdrolds eldtt), akkor szintén igy adagoljon olajat a kés-
ziilékbe (a konzervalashoz).

= Ha hosszabb ideig hasznélja a csiszol6t (és
arendszerbe nincs olajadagold beépitve), akkor
gyakrabban kell a fentiek szerint olajat adagolni
a csiszoloba (ellenkezd esetben a csiszold meghi-
basodhat). Ezért a hosszabban tarté munkakhoz
inkdbh hasznaljon olajadagolét (a siritett levegd
rendszerbe épitve).

u [ ] [ ] u [ ]
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 Amennyiben a csiszol6t kdzponti sritett levegd halo-
zathoz csatlakoztatja, akkor a kovetkezd intézkedéseket
tegye meg.

* A csiszolot kizarélag csak akkor szabad a halézathoz
csatlakoztatni, ha biztositva van, hogy a siritett leveg
halézatban a levegd nyomdsa 10%-nal nagyobb mérté-
kben nem haladja meg az szegecseld iizemi nyomasat.
Ellenkez6 esetben a csiszold elé nyomdsszabalyozét kell
beépiteni.

* Asiiritett levegd cs6hdlézatnak lejtéssel kell rendel-
kezni (a legmagasabb ponton a kompresszor legyen).
A legalacsonyabb pontokra (jol hozzaférheté modon),
vizlevdlasztd egységeket kell beépiteni.

* A hdlozati ledgazasok feliil legyenek.

* A csiszold siritett levegdvel val elldtdsahoz hasznd-
latos ledgazésha (sziikség szerint) levegd el6készitd
egységet kell beépiteni (vizlevalasztd, olajozd).

4) A csiszolopapir/ polirozé tarcsa felhely-
ezése a késziilékre

= A menesztd tarcsdra tegyen fel 150 mm atmérdji
csiszolopapirt. Elszivé csatlakoztatdsa esetén
a csiszolopapirt gy helyezze a menesztd tércsdra,
hogy az elszivd lyukak és furatok (8 db) egymésra
keriiljenek (biztositva a csiszolds kdzben keletkezd
por hatékony elszivasat). A lyukakon keresztiil az
elszivé elszivja a keletkezd port. A csiszoldpapir
szemcseméretét a megmunkalds jellegétdl és
a feliilet mindségétdl fiiggden valassza meg (lésd
a 6. tablazatot).

Csiszolopapir Rendeltetés
szemcsemérete

DURVA Nagy anyaglevélasztds Durva,

P40 + P60 nagyold csiszolds

KOZEPES Egyenetlenségek csiszoldsa (pl.

P80 - P120 festéklepergés javitasa)
FINOM Finiselés, készre csiszolas (pl.
P240-t6 festés eldtt)

6. tablazat
= Szdraz polirozashoz hasznéljon tépézaras polirozét.

u [ ] u
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A FIGYELMEZTETES!

* A meneszt6 tarcsdra ne erdsitsen fel a tércsanal
nagyohb dtmérdji (150 mm-t meghaladd) vagy arrdl
leldgé csiszolopapirt. Az leldgo csiszoldpapir balesetet
okozhat.

Kisebb méretii csiszoldpapirok haszndlata esetén,
anem takart menesztd tarcsa feliilet gyorsan elkopik.

5) Akompresszor bekapcsolasa és a nyomas
beallitasa

* A kompresszor bekapcsoldsa el6tt ellendrizze le a teljes
pneumatikus rendszert, a csatlakozdsok megfeleldsé-
gét, a csavarkotések meghuzdsét. Ellendrizze le a gyor-
scsatlakozok kapcsoldddsat, a tomldk sériilésmente-
sségét (azon repedés, kidudorodds stb. nem lehet).
Ellendrizze le a menesztd tarcsa épségét és rogzitését.
Sériilés észlelése esetén a kompresszort ne kapcsolja
be, a sériiléseket sziintesse meg. Amennyiben a pne-
umatikus rendszerben hiba van, akkor a kompresszort
ne kapcsolja be.

* Arendszer minden elemének a bekgtése utén kapcsolja
be a kompresszort, majd a nyomésszabalyozéval dllitsa
be a maximalis levegGnyomdst 6 bar-ra. Ha levegétar-
taly is van a rendszerben, akkor azt toltse fel.

MEGJEGYZES:

akompresszor nyomdsszabalyozojt csak azutan lehet
bedllitani, ha a Iégtartaly mar kelld mértékben feltl-
todott.

* A maximalis nyomast (6 bar) ne lépje tul!

* Ellendrizze le a csatlakozasok tomitettségét.
Tomitetlenség észlelése esetén a kompresszort kapc-
solja le, és a rendszerbdl engedje ki a siiritett levegét.

* Amennyiben a 8865105 rendelési szdmu komplett egy-
séget (nyomdsszabalyozo manométerrel, sz(irgvel és
olajozéval) haszndlja, akkor szabdlyozza be a kendolaj
adagoldsat is (a kompresszor bekapcsoldsa utdn).

HU




VI. Az excenteres csiszolo
hasznalata

A FIGYELMEZTETES!

* A csiszold haszndlatba vétele el6tt, rovid bekapcso-
lssal ellendrizze le a késziilék megfeleld miikodését,
figyeljen a szokatlan zajokra és rezgésekre, majd
végezzen probacsiszolast (felhelyezett csiszolépapi-
rral). Amennyiben a csiszolé nem miikddik megfeleléen
(példdul nem kapcsol be, erdsen berezeg vagy tul
hangos), akkor a késziiléket vegye le a s(iritett levegd
halézatrol és a késziiléket vigye Extol® mérkaszervizbe
javitdsra (1dsd a tisztitassal, karbantartdssal és szervi-
zzel foglalkozé fejezetet).

A FIGYELMEZTETES!

« Uresjarathan a csiszolé6 magas fordulatszammal
forog , excenteres mozgas (oldaliranyu kimozdu-
las) nélkiil. Terhelés hatasara a fordulatszam
csokken, és a csiszold excenteres
mozgast is végez (a hatékonyabb
csiszolas érdekében). Ez nem hiba,
ez az excenteres csiszolok mikodési
alapelve.

* A csiszolt anyagot elmozdulds ellen rogzitse megfeleld
mddon.

* A csiszolét feliilrél fogja meg, gy hogy a késziilék
a tenyerébe iiljon. A késziiléket finoman lefelé nyomva
végezzen korkoros mozdulatokat. A keletkezd port
elszivéval szivja el a munkahelyrél. Gipszkarton
megmunkaldsa esetén az elszivo csatlakoztatasa
kotelezd. A keletkez6 por a késziilékben maradandd
meghibasoddsokat okozhat. A megmunkélds kdzben
keletkezd por kiilondsen veszélyes, ha a munkadarab
anyaga vegyi anyagokkal van kezelve. A télgy- és bik-
kfa finom poranak rakkeltd hatdsa van. Az elszivéshoz
specidlis ipari porszivét haszndljon, a hdztartasokban
hasznélatos porszivé ilyen célokra nem alkalmas.
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13. abra

= Az anyagmindségtdl és a fogasmélységtdl fiiggden
dllitsa be a késziilék optimalis fordulatszamat
a szabalyozoval (4. dbra, 5-0s tétel), példdul puha
anyagokhoz haszndljon kisebb fordulatszamot.

= A levegd kiftvot (4. abra, 2-es tétel) dllitsa be gy,
hogy a levegé ne fdjjon On felé (vagy a kizelben tar-
tézkodok felé), illetve a levegd iranya legyen olyan,
hogy ne keverje fel a keletkezd port. Ezt a levegdt
lehetdleg ne Iélegezze be, mert a kidramld levegd
pneumatikus olajat tartalmaz.

VII. Csiszolashoz
kapcsolodo biztonsagi
utasitasok

A csiszol6 hasznalata és karbantartasa soran

a kovetkezo eldirasokat tartsa be.

* A késziiléket nem hasznélhatja olyan személy, aki kabi-
tdszer, alkohol vagy gyéqgyszerek kabité hatdsa alatt all,
illetve aki faradt és nem tud a munkdra dsszpontositani.
A késziiléket gyermekek, magatehetetlen vagy szellemi-
leg fogyatékos személyek nem hasznalhatjék. Ugyeljen
arra, hogy a késziilékkel gyerekek ne jatszanak.

o A kéziszerszam bekapcsoldsa el6tt abbl tavolitsa el
a bedllitashoz sziikséges szerszamokat és kulcsokat,
valamint prébalja ki a késziilék megfeleld mikodését
és ellendrizze le a csavarkotések meghuzasat is.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

* A késziilék (forgd, rezgd vagy excenteres csiszol6t és
polirozét) telepitése, lizembe helyezése, hasznélata és
karbantartdsa, valamint szerszdmcsere el6tt gondosan
olvassa el a haszndlati itmutatot, és a késziiléket csak
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akkor haszndlja, ha minden el6irdst és utasitdst megér-
tett. Az el6irdsok be nem tartésanak sulyos személyi
sériilés lehet a kovetkezménye.

* Forgd, rezgd vagy excenteres csiszol6t és polirozét
telepiteni, hasznlni vagy beallitani csak megfelelgen
kioktatott és a hasznélatot ismerd dolgozé végezhet.

* Aforgd, rezgd vagy excenteres csiszoldt és poliroz6t
dtalakitani tilos. Az atalakitdsok és megvaltoztatasok
stilyos balesetek okozdi lehetnek.

* Abiztonsdgi utasitdsokat meg kell Grizni és a késziilé-
ket kezel6 személynek at kell adni.

* Aforgd, rezg6 vagy excenteres csiszoldt és polirozét
hasznalni tilos, ha azon sériilés vagy meghibasodas van.

o A késziiléket rendszeresen le kell ellendrizni, a kés-
ziiléknek folyamatosan teljesitenie kell a névleges
paramétereket, illetve a késziiléket az IS0 11148 szerinti
jelolésekkel kel elldtni. Ha sziikséges, akkor rendeljen
Uj figyelmeztetd cimkéket az elad6tél vagy gydrtotol.

ELREPULO TARGYAK OKOZTA VESZELYEK

* A gépkezeld legyen tudataban annak, hogy a meg-
munkalds soran a munkadarabbdl, a késziilékbél vagy
annak tartozékaibdl targyak repiilhetnek el (akdr nagy
sebességgel is).

* Aforgé, rezgd vagy excenteres csiszold és polirozo
haszndlata és szerszamcseréje sordn iitésdlld védds-
zemiiveget kell viselni. A felhasznalds médjaitol
figgden egyéb munkavédelmi intézkedéseket is foga-
natositani kell.

* Fej feletti munka kdzben viseljen sisakot.

* Ha sziikséges, a munka kozben legyen jelen feliigyeld
személy is.

* A munkadarabot biztonsdgos mddon kell befogni.

FELTEKEREDESSEL ES BEHUZASSAL
KAPCSOLATOS VESZELYEK

Munka kozben viseljen megfeleld ruhdzatot (pl. ne vi-
seljen laza ruhat, nyakkend6t vagy ékszereket, ha hosszd
a haja, akkor hasznaljon hajhalot stb.), a forgd alkatrészek
alaza és16go dolgokat elkaphatjak, és fulladdst, sériilést,
vagy akér skalpoldst is okozhatnak.
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UZEMELTETESI VESZELYEK

* A késziilék hasznélata az lizemeltetd kezét is veszély-
ezteti, azon vagdsi, litési vagy akdr égési sériilést is
okozhat a késziilék. A kéz védelme érdekében viseljen
megfeleld véddkesztydt.

* Akésziiléket kezel6 személy legyen fizikailag és mentd-
lisan is felkésziilve a késziilék hasznalatara, kezelésére,
tartdsara és megfeleld erGvel vald megfogasara.

* A késziiléket el6irdsszerien kell megfogni, valamint
avdrhato és varatlan eréhatasok kivédésére felkésziilt
mddon kell kézben tartani.

* Munka kdzben dlljon biztonségosan és stabilan a [dbén.

* Ha a siiritett levegd ellatds kikapcsolt, akkor a késziilé-
ket és a miikodtetd kapcsoldjat el kell engedni.

* (sak a gydrtd dltal ajanlott kendanyagokat hasznéljon.

* Munka kdzben megfeleld véddruhdzatot, véddkeszty(it,
és szem-/arcvéddt kell viselni.

e A hasznélat el6tt ellendrizze le a menesztd tarcsat.
Azon sériilés, repedés, és eqyéh deformécié nem lehet.

* Munka kdzben a csiszol6 tanyért és a csiszolépapirt ne
érintse meg, ellenkez6 esetben azok sériilést okozhatnak.
Akéz védelme érdekében viseljen megfeleld véddkeszty(it.

* A csiszolot ne kapcsolja be megfeleld csiszolopapir
felhelyezése nélkiil.

* Miianyag és eqyéb, elektromosan nem vezetd anyagok
csiszoldsa kozhen elektrosztatikus feltdltédés johet létre.

* A csiszolds és polirozds kozben keletkezd por és gézok
robbandst okozhatnak. A megmunkélt anyagnak
megfelelden elszivét kell alkalmazni a veszélyes por
elszivdsahoz.

AZ ISMETELT MOZGASOKBOL EREDO

KOCKAZATOK

* Aforgd, rezgd vagy excenteres csiszold és polirozo
hasznélata kdzben, folyamatosan azonos jellegi
kézmozgést kell végezni, ami a kéz (nyak, véll sth.)
elféraddsahoz, elzsibbaddsahoz vezethet.

* Aforgé, rezgd vagy excenteres csiszold és polirozd
haszndlata kdzben javasoljuk, hogy dlljon kényelmesen
és biztosan a laban, keriilje a kényelmetlen, kiegyen-
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stilyozatlan, vagy akér féjdalmat is okozd helyzetekben
valé munkdt.Munka kdzben véltson gyakran helyzetét,
keriilje a faraddst és zsibbadast.

* Amennyiben olyan ismétl6dd tiineteket észlel magan,
mint a fajdalom, zsibbadas, kézmerevedés, remegés,
érzéketlenség sth. akkor ezeket ne hanyagolja el. Jelezze
ezt a felettesének és forduljon orvoshoz tandcsért.

TARTOZEKOK HASZNALATABOL EREDO

KOCKAZATOK

o Aforgé, rezg6 vagy excenteres csiszold és polirozo
haszndlata kdzben végrehajtott szerszam- vagy tar-
tozékeserék el6tt a késziiléket kosse le a tapvezetékrdl.

o A betétszerszamokat, csiszolopapirokat hasznalat
kozben ne érintse meg, ezek élesek és forrok lehetnek.

* Aforgd, rezg6 vagy excenteres csiszold és polirozd késziilé-
keken kizérdlag csak az adott kéziszerszamhoz illg és ajan-
|ott tartozékokat valamint csiszol6eszkozoket haszndlja.
Ezektd| eltérd tipusi tartozékok haszndlata tilos.

o A késziilékbe csiszold és vagétarcsakat befogni tilos.

o A késziilékekbe foghatd szerszamok (lamellds tarcsak,
csiszold papirok, fiber-tércsak sth.) maximalisan
megengedett fordulatszama legyen mindig nagyobb,
mint az adott késziilék (forgd, rezgd, excenteres csiszo-
16 vagy polirozé) névleges fordulatszdma.

* Az ntapadés tércsakat mindig a menesztd tényérra
koncentrikusan kell rogziteni.

MUNKAHELYI VESZELYEK

* Az elcstiszds, a megbotlds, és a leesés a leggyakoribb
munkahelyi balesetek kozé tartozik. Legyen nagyon
dvatos a cstiszds munkahelyeken valé munkak soran,
illetve figyeljen arra, hogy a sdritett levegd tomlGben
ne botoljon meg.

o Aforgé, rezgd, excenteres csiszoldval vagy polirozéval
nem szabad robbands- és tlzveszélyes helyen dolgozni,
illetve figyeljen arra is, hogy a késziilékek nincsenek
elektromosan szigetelve.

* A munkavégzés helyén gy6z6djon meg arrdl, hogy
amunka soran nem fog véletleniil sériilést okozni vala-
milyen vezetékben (viz, gdz, elektromos kabel), mert
ezek sériilése stlyos balesetekhez vezethet.
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POROK ES GOZOK ALTAL OKOZOTT

VESZELYEK

o Aforgé, rezg6 vagy excenteres csiszol6 és polirozo kés-
ziilékek haszndlata kozben felszabaduld porok és gézok
egészségkarositd hatdstak is lehetnek. Példaul rakot
vagy légiti megbetegedéseket, bdrgyulladast sth.
okozhatnak. Ezért mindig ki kell értékelni a kockdzato-
kat és keriilni kell a veszélyes helyzetek kialakuldsat.

* A kockazat kiértékelés része a keletkezd por hatésainak
ameghatdrozasa is. A veszélyes porok ellen biztositani
kell a megfelel6 védelmet.

* Aforgé, rezgd vagy excenteres csiszol6 és polirozo
készilékeket gy kell haszndlni, hogy csak minimalis
mennyiségd por vagy g6z keriiljon a kdrnyezetbe.

o Az elszivét gy kell bedllitani és haszndlni, hogy az
lehetéleg az dsszes keletkezd kdros anyagot elszivja.

* Amennyiben a munka sordn veszélyes porok és gézok
keletkeznek, akkor gondoskodni kell ezek biztonsagos
elszivasarol.

o A késziilékhez mellékelt elszivd tartozékokat a haszna-
lati Gtmutatoban leirt mddon kell a késziilékre felsze-
relni és hasznalni. Ezen tartozékokat az eldirasoknak
megfelelden kell karban tartani.

* A betétszerszamokat és az eqyéh fogydanyagokat tgy
kell kicserélni, hogy a csere folyaman ne keriiljon a kor-
nyezetbe veszélyes por és hulladék.

* Ha az adott munkahoz sz(irdmaszk hasznalata van
eldirva, akkor a por jellegének megfeleld szirémaszkot
feltétleniil hasznalni kell.

ZAJARTALOM

* A hosszan tartd erds zaj halldskdrosodast okozhat, amit
példaul fiilcsengés, dllando sipolds, stb. jelez a fiilben.
A munka megkezdése el6tt végre kell hajtani a zajarta-
lomra vonatkozé kockdzatok kiértékelését is.

* Megfeleld intézkedések meghozataldval csokkenteni
kell a zajterhelést és a zajképzddést (pl. a munkadarab
rezgés elleni befogdsaval).

* Ha a munka jellege megkaveteli, akkor a munkahelyen
fiilvédét (pl. fiildugot) kell hasznalni.

* Aforgd, rezgd vagy excenteres csiszold és polirozo
késziilékeket a haszndlati Gtmutatét figyelembe véve,
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a zajartalom csokkentésére figyelmet forditva kell
haszndlni és karban tartani.

* A betétszerszdmokat és az egyéb fogyéanyagokat gy
kell megvalasztani, hogy azok a lehetd legkisebb zajjal
tizemeljenek és ne noveljék a munkahely zajterhelését.

* Amennyiben a forgd, rezgd vagy excenteres csiszold
és polirozd késziilékekbe hangtompitd van beépitve,
akkor azt rendszeresen karban kell tartani, hogy a kés-
ziilék altal el6allitott zaj folyamatosan az el6irdsokon
beliil legyen.

REZGESTERHELES

A késziilék hasznélatdra vonatkozd informéacidknak
tartalmazniuk kell a rezgések okozta veszélyekre valo
figyelmeztetést, és a rezgésterhelés csokkentésére
vonatkozé intézkedéseket. A munka jellegétdl fiiggden
ki kell értékelni azokat a kockdzatokat is, amelyek miatt
a késziiléket haszndlo személy rezgésterheléseknek van
kitéve. Amennyiben a munka jellege miatt, a késziilék
dltal kibocsatott rezgés meghaladja az IS0 28927-3 éltal
meghatdrozott rezgésértéket, akkor kiegészitd intézke-
déseket kell hozni a dolgozé védelme érdekében.

* A folyamatos és rendszeres rezgésterhelés az ideg és
a vérkeringés megbetegedést okozhat (pl. a kézben,
csukldban stb.).

* Ha a munkdt hideg helyen kell végezni, akkor javasoljuk
meleg munkaruha és véddkeszty( hasznalatat is.

* Amennyiben a forgd, rezgd vagy excenteres csiszold és
polirozd késziilékek hasznalata kdzben a kezén, ujjén
sth. érzéketlenséget, zsibbadast, fdjdalmat vagy bér
elfehéredést stb. észlel, akkor a munkét azonnal hagyja
abba és forduljon orvoshoz.

* Aforgé, rezgd vagy excenteres csiszold és polirozd kés-
ziilékeket a hasznélati itmutato

* eldirdsai szerint kell hasznélni, és meg kell el6zni
afelesleges rezgésterheléseket.

* A késziiléket biztonségosan, de nem tdl er6sen meg-
fogva hasznlja, figyeljen arra, hogy a megmunkalas
soran reakcioerdk is Iétrejohetnek, illetve védekezzen
arezgések ellen.
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KIEGESZITO BIZTONSAGI ELOIRASOK
A PNEUMATIKUS KEZISZERSZAMOKHOZ

* Asiiritett levegd sériilést okozhat:

- ha a pneumatikus kéziszerszdmot nem haszndlja,
illetve betétszerszdm cseréje el6tt, tartozékok
le- és felszerelése, karbantartds, tisztitas és javitds
eldtt sth., a késziiléket kapcsolja le és valassza le
a s(iritett levegd haldzatrdl;

- akidramld sdritett leveg6t nem szabad 6nmaga,
vagy mas kozelben taldlhatd személy felé forditani.

* A toml6 megdobasa (hirtelen elrepiilése) szintén
sériilést okozhat. A csatlakozasokon és tomldkon
sériilés, lazulds nem lehet.

* Amennyiben univerzdlis csatlakozésokat haszndlnak
a pneumatikus rendszerben, akkor a toml6ket lergpiilés
ellen tomlGhilincsekkel kell rdgziteni, és munka kozben
tigyelni kell arra, hogy a tomld (pl. a megrantas miatt)
ne cstisszon le a csatlakozasokrol.

* A szerszam iizemeltetéséhez a termékcimkén eldirt
maximalis nyomadst ne Iépje tdl!

* A pneumatikus szerszdmokat a témlénél megfogva
mozgatni és szallitani tilos!

SPECIFIKUS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A forgé, rezgé vagy excenteres csiszold és polirozé
késziilékeket a veszélyes helyzetek kiértékelésével,

a specifikus munkavégzési koriilményekre vonatkozo
intézkedések figyelembe vételével szabad csak hasznalni.
Lehetdleg ki kell zarni az dsszes lehetséges kockdzatot,
amunkét biztonségosan és koriiltekintden kell végezni.

VIIl. Termékcimke
a muszaki adatokkal
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feliiletén. A késziiléket mosogatdszeres vizzel enyhén

GARANCIALIS FELTETELEK

() aterméket nem megfelel§ koriilmények kozott

A késziilék haszndlatha vétele benedvesitett (jol kicsavart) puha ruhdval torélje meg. 1. Azeladé kbteles a vevd részére stadni a rendben vagy nem a rendeltetésének megfeleld célra
@ el6tt olvassa el a teljes haszndlat Ugy.eljen,arlra, hogy VI'Z, ne kferijljbn a ke’szﬂlékll)e. o kitoltott jotallasi jegyet. A jotallasi jegybe minden haszné!ték; / o .
dtmutatot A csiszoldrol a port lefdvo pisztollyal lehet eltavolitani. adatot kitordlhetetleniil, az értékesités idopontjaban (d) atermék valamely részegységét nem eredeti
kell bevezetni. részegységre cserélték;
c E Akésziilék megfelel az EU TAROLAS 2. Atermék kivalasztasakor a vevének at kell gondolnia, (e) atermék meghibdsodésa vagy tulzott mértékii
eldirasainak. o A késziilék hosszabb téroldsa el6tt a késziilékrél tévo- hogy a termék az 4ltala kivant tulajdonsagokkal ren- elhasznalodasa nem megfeleld karbantartds
Munka kszben viseljen, véddszemii- litsa el a port, majd injekcids fecskendével adagoljon delkezik-e. Nem lehet késdbb reklamdcids ok, hogy miatt kovetkezett be;
veget, fiilvédst és szﬁr(:imaszkot olajat a késziilékbe, ez biztositja a késziilék belsejének a termék nem felel meg a vev6 elvarasainak. (f) atermék meghibdsodésa vagy sériilése vis major
' i a konzervalasat és védelmét (a nedvesség és korr6zio 3. Garandidlis javitdsi igény érvényesitésekor a terméket miatt kovetkezett be;
A szam tartalmazza a gyartds évét hatasaitdl). annak valamennyi tartozékdval egyiitt, lehetdség (9) @ meghibasodast kiilsé mechanikai hatds, héha-
Gydrtdsi szdm | és honapjat, valamint a gydrtasi A L isrolit szd ekt elzd szerint az eredeti csomagoldsban, a rendben kit6ltott tds vagy vegyi hatds okozta;
. eI L . s z z Vs YO e . s 4 H e z ”
sorszamot. megt|s,zt|t‘ott c5|§zo“of szaraz, gyereke FO ¢ fart jotallasi jegy eredeti példanyéval és a vasarlast igazold (h) atermék meghibasodésa nem megfeleld
7. tablazat helyen tarolja. A késziiléket dvja a sugdrz6 hatdl, bizonylattal (blokk vagy szamla) egyiitt kell dtadni. koriilmények kozott torténd tarolds vagy nem
: a kdzvetlen napsiitéstél, nedvességtdl és viztél, vala- P . R P N 8
o DN 4. Reklamécid, javitasi igény esetén a terméket tiszta szakszer(i kezelés miatt kovetkezett be;

IX. Tisztitas karba ntartas mint 40°-ndl magasabb homérséklettsl. allapotban, portdl és szennyezddésektdl mentesen, (i) atermék meghibdsoddsa (az adott tipusra
¢ . ’ 4 olyan médon becsomagolva kell dtadni, hogy a ter- nézve) agressziv kdrnyezetet jelentd (példaul

szerviz X.H " d A k mék széllitds kozben ne sériiljén meg. poros vagy nagy nedvességtartalmd) kdrnye-

. Aullade . " o et ,
o A késziilé £canal de ticrtitacs " o _s4 7 5. Aszerviz nem felelds a termékek szallitas kozben zetben torténd hasznalat miatt kovetkezett be;
A késziilék karbantartasénak és tisztitdsanak a meg megsemm|5|tese H2E TR0 ) s haszndl y el
kezdése eléit, a csiszolot mindig valassza le a siritett tortenq megserulefeert. , ) - (j) a.terme haszna .'?ta a megenge ett terheléss-
levegd halézatrdl. « A csomagolést az anyaganak megfeleld hulladékgydjté 6. A szerviz nem felelds a termékkel egyiitt bekiildott zint feletti terheléssel tortént;
konténerbe dobja ki. olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto- (k) a garancialevelet vagy a termék megvasarlasat
A MENESZTO TARCSA CSEREJE A csiszold késziiléket hiztartisi hulladékok iz kidob znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek igazol6 bizonylatot (blokk vagy szdmla) barmily-
. , P csiszolo keszilleket haztartasi hulladekok koze kidob- azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrdl a tar- en modon meghamisitottak.

1) Hajtsa fel évatosan a meneszI6 tanyeér mianyag ni tilos! A csiszold késziléket kijeldlt gydjtohelyen adja tozék kdrosoddsa nélkiil nem lehet levenni 12. A gydrt6 nem felelds a termék normal elhasznéléda-
pere’r:et, hogy kulccsal hozzéfeérjen az orst rogzitg le djrahasznositasra. A termékben olyan kendanyag 7. Agarandia kizérolag anyaghibak, gyartasi hibak vagy saval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss-
AyEoE taItha,to, ame,l}_' Ifaros a kf)rnyezet’unkre. A_sz.elektalt technoldgiai feldolgozasi hibdk miatt bekdvetkez6 zer(i haszndlata miatt bekdvetkezd hibakért.

2) Eqyik kezével fogja meg a meneszts tércsat, a masik hulladékok gyijtGhelyeirdl a polgarmesteri hivatalban meghibasodasokra vonatkozik. 13. A garancia nem vonatkozik a berendezés norml
kezével pedig a kulccsal lazitsa meg az anydt az kaphat tovabbi informacikat. 8. Ajelen garanciavéllalds nem csokkenti a torvényes haszndlata kovetkeztében varhatdan elhasznélédo
orson. A meglazitott tércsat csavarozza le az orsordl. jogokat, hanem kiegésziti azokat. elemekre (példdul a lakkozdsra, szénkefére, stb.).

o ) e A 4 F 9. Agarandidlis javitdsokat kizérdlag a Madal Bal Kft-vel 14. A garancia megaddsa nem érinti a vevék azon jogait,
i S o

3 A t ta :c’sat c tser;lsjzslg;; AOI hlﬁ? meg. Extol . P’rerlnhlutm :-(Ii G,a rla nkc la s garancia lis szerzédéses kapcsolatban all6 szerviz jogosult elvégezni. amelyekkel a termékek vasarlésaval kapcsolatban
potarcsata - rendelest szamon vasarothat eltetele 10. A gyartd felelds azért, hogy a termék a teljes garan- kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.
Azanyata tércsa forgasi rdnydval ellentétes irdyn- i cidlis id6szakban — a termék hasznélatéra vonatkozé &
ban kell meghiizni. GARANCIALIS IDO tasitisok betarts @ fszaki adatokb GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS

utasitasok betartdsa esetén — a miiszaki adatokban 5
el o < ) A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvények I . . IDG UTANI SZERVIZELES
o A késziilék javitasat kizarélag csak Extol® mdrkaszerviz R P megadott tulajdonsagokkal és paraméterekkel P, N
. . o . rendelkezéseivel Gsszhangban a Madal Bal Kft. az On dltal delk (116 eqviittal f ) " Atermékek javitdsat végzd szakszervizek cime,
végezheti el. Ha a csiszold meghibdsodott, akkor irol ckre a iotalisi felti rendelkezzen. A gyart egydttal fenntartja a termé aiavitis diavmenetével kancsolatos informéciok
forduljon az eladd iizlethez (amely a javitast az Extol® meguasaro tterr{ne reajotallast Jegyen e tun,tetett.garan- kialakitasanak elzetes figyelmeztetés nélkiil torténd ) 9y P — )
markaszerviznél rendeli meg) ciaid6t ad. Az alabb megadott garancialis feltételek illetve meavaltoztatisira vonatkozd iogdt awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatdak meg, illet-
ArKasZerviznet rendel meg). aj6tallasi jegyen feltiintetett tovabbi feltételek teljesiilése gratioriatasdra 1093 ve a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak helyén
) P . 11. A garancidlis igényjogosultsdg az alabbi esetekben . P o
* Biztonsdgi okokbdl a késziilék javitasahoz kizardlag esetén a termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel szerz6déses megszfiik: is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszol-
csak a gyartotdl szdrmazo eredeti alkatrészeket szabad kapcsolatban all6 szakszerviz a garancidlis iddszakban @ a termék hasznalata és karbantartisa nem a keze- gdlati telefonszdmon éllunk iigyfeleink rendelkezésére.
haszndlni. dijmentesen végzi el ési itmutatoban megadottak szerint tortént;
* Aftisztitdshoz ne haszndljon karcold szemcséket tartal- (b) aberendezésena Madal Bal Kft. eldzetes engedélye
maz0 tisztitdszereket, valamint szerves oldészereket nélkiil barmilyen beavatkozdst végeztek, vagy
és agressziv anyagokat tartalmazo készitményeket, a berendezés javitasat olyan szerviz végezte, amely
mert ezek maradando sériilést okozhatnak a késziilék nem all szerz6déses kapcsolathan a Madal Bal Kft-vel.
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EU megfeleldségi nyilatkozat
A gydrté: Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, 760 01 Zlin - Cégszém: 49433717

cég kijelenti,
hogy az alabbi jel6lésd és megnevezésii készilék, illetve az ezen alapuld egyéb kivitelek megfelelnek
az Eurdpai Unid vonatkozo eldirdsainak.
Az éltalunk jovd nem hagyott valtoztatésok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.

Extol® Premium 8865038
Pneumatikus excenteres csiszold

tervezését és gyartasat az alabbi szabvanyok alapjén végeztiik:
EN IS0 12100:2010; EN 150 11148-8:2011

figyelembe véve a gépekrdl sz016 2006/42/EK iranyelvet is

Zlin, 2016.2.3.
—

é —
4 l/\7

Martin Senky¥
Igazgatdtandcsi tag
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.

Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der

Europdischen Union vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

servis@madalbal.cz

www.extol.eu

Hersteller: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Herausgegeben am: 3.2.2016

l. Technische Daten

Bestellnummer 8865038
SchnellkupplungssteckergroBRe "
Max. Luftarbeitsdruck 6 bar
Durchschn. Luftverbrauch 150 I/min
Durchmesser des Trdgertellers 150 mm
Leerlaufdrehzahl bei Druck

von 6 bar u. Durchstromung 85 L/?in 10 500 min”!
Gewicht 0,96 kg

Max. Schalldruckpegel (nach EN IS0 15744)
Max. Schallleistungspegel (nach EN IS0 15744)
Max. Vibrationswert (nach EN IS0 28927-3 )

86 dB(A); K= +3
97 dB(A); K= +3
6,56 m/s; K=+£1,5

ANFORDERUNGEN AN DEN KOMPRESSOR

Fiillkapazitét des Kompressors (bei 6 bar) mindestens 180 L/Min
LUFTSCHLAUCH FUR ZULUFT
Empfohlener Innendurchmesser des Luftschlauchs 8-9mm

GEFORDERTE LUFTQUALITAT

a) frei von Feuchtigkeit (Kondensat) mit Hilfe eines Filters (Kondensatabscheiders)
b) mit beigemischtem Pneumatikdl fiir Druckluftgerate, das tiber einen Nebeldler

der Luft beigemischt wird

= B H EE = [ D T T |
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Tabelle 1
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Il. Charakteristik
- Nutzungszweck

* Der Exzenterschleifer ist zum Trockenschliff von
Holz (z. B. FuBboden, Verkleidungen, Mdbel, Tiiren,
Fenster), Metall, Kunststoffen, Fugenmassen, und
ferner zum Abschleifen von Anstrichen, Korrosion
u. d. unter Anwendung von Schleifpapieren mit
Klettverschlusshefestigung bestimmt.

Zum Schleifen von Gipskarton kann der
Exzenterschleifer nur mit angeschlossener
Staubabsaugung benutzt werden.

o Der Exzenterschleifer kann ebenfalls zum
Trockenpolieren benutzt werden.

= Der Schleifteller {ibt neben drehen-
den auch exzentrische Bewegungen
aus, die den Bewegungen einer
Schleifmaschine ahnlich sind, um die
Effizienz vom Schleifen/Polieren zu erhdhen.

= Der Exzenterschleifer ist mit einem Zuluftregler aus-
gestattet, damit die Drehzahl dem Charakter des
geschliffenen Materials angepasst werden kann.

= Die Anschlussmdglichkeit einer
externen Staubabsaugung reduziert

die Staubentwicklung wéhrend der =]

Arbeit.

lll. Empfohlenes Zubehor

= ist nicht Bestandteil der Lieferung, muss separat
bestellt werden

SCHLEIFPAPIERE

* An der Schleifmaschine kdnnen Schleifpapiere mit
verschiedener KorngroBRe befestigt werden. Der
Materialabtrag sinkt, je kleiner die KorngroBe des
Schleifpapiers ist. Zum Abschleifen vom Material
wahlen Sie in Papier mit einer gréBeren Kérnung, zum
Abschleifen von Unebenheiten, z. B. Stellen mit abge-
blattertem Lack, ein Papier mit mittlerer Korngrofe,
und zur Endbearbeitung von Oberflachen, z. B. zum
Lackieren, wahlen Sie feines Korn. Die KorngroRe sinkt
mit der steigenden PXY-Nummer.

DE

SCHLEIFPAPIERE EXTOL® PREMIUM, @ 150
MM, 8 LOCHER IM KREIS 65 MM; KLETT;
PACKUNG 10 ST.

Bestellnummer KorngroBe
8803581 P40
8803582 P60
8803583 P80
8803584 P100
8803585 P120
Tabelle 2
POLIERSCHEIBE LAMM

 Zum Trockenpolieren kann die Polierscheibe Extol®
Craft mit @ 150 mm mit Klettbefestigung angewendet
werden.

) SOER

LAMBSWOOL POLISHING BONNET

* Oder geraden PVC-Schlauch Extol® Premium 8865142
mit Wandgewebe und Schnellkupplungen (Lange 10 m;
Innendurchmesser 9 mm).

D

Abb. 3; PVC-Schlauch mit Gewebe
Extol® Premium 8865142

A HINWEIS

* Fiir die Zuleitung der Druckluft in die Schleifmaschine
muss ausschlieBlich ein Druckluftschlauch mit
Schnellkupplungen benutzt werden, der mindes-
tens fiir den Luftdruck bestimmt ist, mit dem die
Schleifmaschine betrieben wird.

DRUCKLUFTAUFBEREITUNGSANLAGE

= Nahere Informationen zur Funktion und Anschluss
von Aufbereitungsgeraten befinden sich im entspre-
chenden Kapitel weiter im Text.

Bestellnummer | Beschreibung des Gerates
Abb.1 des Gerates (Aufbereitungsanlagen)
LUFTSCHLAUCH 8865101 F;Iterﬁt!r topdens;tegtfer;ur;g
o Zur Druckluftzufuhr empfehlen wir den Spiralschlauch (Feuchtiglet aus“ er Druckluft)
aus Polyurethan Extol® Premium 8865135 mit Messing- 8865102  Nebeldler
Schnellkupplungen (Linge 8 m; Innendurchmesser fiir Pneumatikol
8 mm). 8865103 Druckregler mit Manometer
Druckregler
8865104 mit Manometer und Filter
Druckregler mit Manometer,
8865105 Filter und Pneumatikdl-
. zerstrauber
Abb. 2; Spiralschlauch Extol® Premium 8865135 Tabelle 3
] LI | [ ] "= B H EH B = [ ] = = ® = ®E =
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OL FUR PNEUMATISCHES WERKZEUG

* Aus Betriebsgriinden muss die Schleifmaschine
regelméBig mit Ol geschmiert werden, das fiir
Druckluftwerkzeuge bestimmt ist, durch viele
Hersteller angeboten wird und auch im Internet
erhdltlich ist, wenn es am Wohnort nicht bezogen
werden kann. Das fiir Druckluftwerkzeuge bestimmte
0l schaumt nicht und ist nicht aggressiv gegeniiber
den Dichtungselementen im Gerat. Die Anwendung
der fiir Schleifmaschine ohne eine ausreichende
Schmierung mit Ol fiir Druckluftwerkzeuge fiihrt zu
ihrer Beschddigung.

IV. Bestandteile und
Bedienungselemente

Abb. 4, Position-Beschreibung

1) Handflachen-Betriebsschalter

2) Positionierbarer Luftaustritt

3) Stutzen zum Anschluss von Fremdabsaugung

4) Stecker zum Anschluss vom Druckluftschlauch
(muss nicht installiert werden, siehe weiter)

5

Drehzahlrgelung
(Luftstrdmung in die Schleifmaschine)

6

Teller mit Klettverschluss zur Befestigung von
Schleifpapier oder Polieriiberzug

7) Griff



V. Vorbereitung der

e Auf dem Luftschlauch ist der Wert mit

. . max. Luftdruckwert angefiihrt, der aus
SCh IelfmaSChlne zur Sicherheitsgriinden nicht iiberschritten werden
Anwendu ng darf. Der Wert der Luftdrucks, der fiir den Antrieb

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch der Schleifmaschine lesen
Sie aufmerksam die ganze Bedienungsanleitung
durch, da der Hersteller keine Verantwortung
fiir Schaden, ggf. GesundheitseinbuBen oder
Beschddigung des Produktes trégt, die durch seine
unsachgemaRe Nutzung im Widerspruch mit dieser
Bedienungsanleitung verursacht wurden. Bewahren Sie
die Gebrauchsanleitung beim Gerét auf, damit sich die
Bediener mit ihr vertraut machen kdnnen. Verhindern
Sie die Beschddigung dieser Gebrauchsanleitung.

1) Wahl eines ausreichend leistungsfahigen

der Schleifmaschine bestimmt ist, darf daher nicht
hdher sein, als der auf dem Schlauch angefiihrte
Druckluftwert..

* Der Luftschlauch muss einen Durchmesser von
mind. 8 mm haben, um einen ausreichenden
Luftdurchfluss fiir die Leistung der Schleifmaschine
zu ermdglichen..

* Der Schlauch muss am Ende mit einem Stecker und
Schnellkupplungsadapter ausgestattet sein, iiber
den man den Schlauch mit den restlichen Anlagen
verbinden kann.

8865038

8865102

8865105

8865103 8865101

Kompressor

Abb. 6

(unter den Abbildungen einzelner Anlagen

sind ihre Bestellnummern angefiihrt)

Kompressors . )
t'nfdt b.eslchn.eb;.nesn ﬁ:ls.;;tzanlzlgenf d': vor derp.h Bestellnummer | Beschreibung des Gerdtes

* Um die héchste Leistung der Schleifmaschine t:n ;L?h?;f:;gSnsctaﬁ;emicinIlr;eulsnse:_r angeter des Gerétes (Aufbereitungsanlagen)

sicherzustellen, ist es notwendig, dass der ‘ Filter zur Kondensatentfernung

Kompressor eine Fiillkapazitit von mind. 180 Tiille Stecker Abb. 5 BEMERKUNG: 8865101 (Feuchtigkeit aus der Druckluft)

L/Min. beim Druck von 6 bar hat. Falls die o . ) * Die aus dem Kompressor austretende Nebelgler

Fillkapazitit vom Kompressor niedriger ist, * Falls es ich in der Nahe des Lufteingangs an der Luftfeuchtigkeit kann man einfach priifen, indem 8865102 fir Preumatiél

wird die Schleifmaschine eine kleinere Leistung Schleifmaschine kein Druckregler befindet, sollte man in den Luftstrom ein Stiick hartes Papier Urrneamato

haben. Bei einer niedrigeren Forderleistung die Lange des Druckluftschlauchs 30 m nicht beim Entriegeln des Uberdruckventils halt. Auf 8865103 Druckregler mit Manometer

des Kompressors kann fiir eine bestimmte Zeit libersteigen, und zwar wegen einem Druckverlust dem Papier werden sich Feuchtigkeitsspuren Druckregler

eine ausreichende Schleifmaschinenleistung am Schlauchausgang auf Grund einer zu hohen zeigen. Eine bedeutende Feuchtigkeit in der aus 8865104 mit Manometer und Filter

durch einen ausreichend groBen Luftsaule im Schlauch. Wird sich jedochin der dem Kompressor heraustretenden Luft entsteht .

Kompressordruckbehalter sichergestellt werden, Nahe des Lufteingangs an der Schleifmaschine ein durch das Zusammendriicken vom Wasserdampf Druckregler mit Manometer,

jedoch bei einem bedeutenden Druckabfall ist Druckregler befinden, kann man auch einen lange- im groBen Ansaugluftvolumen in den Kompressor 8865105 Flter und Preumatikol-

eine Pause einzulegen, damit im Druckbehalter ren Druckluftschlauch mit hdherem Druck benutz- unter einer natiirlichen Luftfeuchtigkeit. zerstrauber

der Druck wieder aufgebaut wird. Fiir einen en, deram Eingang in die Schleifmaschine auf den Tabelle 4

langfristigem ununterbrochenen Betrieb der
Schleifmaschine mit hoher Leistung ist eine ausre-
ichende Fiillkapazitat vom Kompressor von groBer
Bedeutung.

2) Wahl des Druckluftschlauchs fiir den
Anschluss vom Kompressor

* Zum Verbinden der Schleifmaschine mit dem
Kompressor muss ein Luftschlauch gewahlt wer-
den, der fiir Druckluft bestimmt ist.

gewiinschten Arbeitsdruck geregelt wird.

3) Anschluss der Schleifmaschine an den
Kompressor - Luftaufbereitung

A WARNUNG

* Die Druckluftschleifmaschine wird mit Druckluft
angetrieben, die frei von Feuchtigkeit
- Kondensat - sein und beigemischtes
Pneumatikdlenthalten muss. 7u diesem Zweck
dienen die im Schema auf Abb. 6 dargestellten

* Nicht getrocknete Druckluft ohne beigemischtes

Pneumatikdl beschddigt die Innenteile der

Schleifmaschine.

A HINWEIS

* Die Luftaufbereitungsanlagen sind nicht
Bestandteil vom gelieferten Zubehdr, sondern
miissen separat bezogen werden..

BESCHREIBUNG DER FUNKTION VON
LUFTAUFBEREITUNGSANLAGEN

Filter (Kondensatabscheider) - entfernt aus der

Druckluft Wasser (Kondensat), das durch Verpressung

vom Wasserdampfim Kompressor entstanden ist.

Nebeldler - mischt dem Luftstrom Pneumatikol
bei, das zusammen mit der Luft ins Gerateinnere

" = ] | I B | " B H B B = "= E ®E =m
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dringt und seine Komponenten vor Einfressen und
schnellem Verschleif schiitzt.

BEMERKUNG:
* Die Aufbereitungsanlage 8865105 beinhaltet einen
Pneumatikélzerstrauber, der einen Olnebel bildet..

Druckregler- ermdglicht die richtige Einstellung des
Luftdrucks, der fiir die optimale und sichere Funktion
der Schleifmaschine notwendig ist, denn es kann zur
Uberschreitung des max. Arbeitsluftdrucks fiir die
Schleifmaschine am Kompressorausgang kommen.

ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN
(SIEHE SCHEMA AUF ABB. 6)

A HINWEIS

* Die Reihenfolge derim Schema auf Abb. 6 dargestellten Aufbe-
reitungsanlagen muss beim Anschluss eingehalten werden.

* Beim Einsatz von Luftaufbereitungsanlagen rich-
ten Sie sich nach den Informationen, die in ihren
Bedienungsanleitungen angefiihrt sind.

* Zum Anschluss der Aufbereitungsanlagen
kdnnen folgende Extol®-Schnellkupplungen
benutzt werden, die man unter den angefiihrten
Bestellnummern beziehen kann, siehe Tabelle 5.

STECKERTYPEN AN VERNICKELTEN
MESSINGSCHNELLKUPPLUNGEN EXTOL®
PREMIUM® MIT GEWINDE G 1/4".

Abbildung Typ Best.-Nr.
Tiille
mit AuBen- 8865111
gewinde
Tiille
§ mit Innen- 8865114
' gewinde
i.‘ Stecker
a8 b mit AuBen- 8865121
& gewinde
1y Stecker
“‘i" mit Innen- 8865124
wl gewinde
Tabelle 5

* Samtliche Gewindeverbindungen der
anzuschlieBenden Teile sind mit einem
Teflonband abzudichten, damit es zu keinen
Luftleckagen kommt..

= Das Teflonband (z. B. Extol Best.-Nr.47532)
wickeln Sie eng um das Gewinde herum und
dann driicken Sie es leicht an das Gewinde an,
siehe Abb. 7.

Teflonband am Gewinde

Abb.7

* Das notwendige Gemisch an trockener Luft und
Pneumatikol mit richtigem Druck kann man
auf drei verschiedene Weisen A, B oder C erre-
ichen (in Klammern sind die Bestellnummern der
Aufbereitungsanlagen angefiihrt):

A HINWEIS

* Kontrollieren Sie vor der Verbindung samtli-
cher Aufbereitungsanlagen die Sauberkeit und
Durchldssigkeit der Schnellkupplungen und samtlicher
Luftein- und Ausgange. Verstopfte Bohrungen/
Durchgénge sind zu reinigen und durchldssig zu
machen.

A) MIT HILFE VON DREI
AUFBEREITUNGSANLAGEN (1 + 1+ 1)
SIEHE ABB. 8

* Nebeldler (8865102)
* Druckregler mit Manometer (8865103)
* Kondensatabscheider (8865101)

VORGEHENSWEISE:

1. Fiillen Sie den Nebeldler mit Pneumatikol
und schrauben Sie diesen an das Gewinde am
Lufteingang der Schleifmaschine.

u [ ] [ ] u [ ]
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2. IndasInnengewinde des Nebeldlers schrau-
ben Sie die Schnellkupplungsbuchse mit dem
AuBengewinde an und verbinden Sie dadurch
den Nebeldler mit dem Druckregler mit
angeschraubten Kupplungen.

3. Dann schlieBen Sie am Druckregler den
Luftschlauch an, siehe Abb. 8

. .

Abb. 8

* Die Verbindung des Steckers mit der
Schnellkupplungssteckdose stellen Sie durch
Zusammenstecken der beiden Teile her, wobei
diese harbar einrasten miissen. Nur so sind die zu
verbindenden Teile sicher verbunden.

* Um diese Verbindung zu l6sen, driicken Sie den
Stecker der Schnellkupplung (Abb. 9).

-]

Verbindung
11 1 |
Trennung Abb. 9
n n n n n L]
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A HINWEIS

* Der Nebeller muss direkt am Lufteingang ins
Werkzeug installiert werden, damit das Pneumatikél in
das Werkzeug eindringt und nicht im Schlauch bleibt.

* Der Druckregler muss ebenfalls nahe am
Lufteingang ins Werkzeug installiert werden,
damit es zu keinem Druckverlust infolge von einer
hdheren Luftsaule im Schlauch kommt., er darf
sich jedoch auch nicht vor dem Nebeléler befinden,
damit er nicht mit Ol verseucht wird.

. Am Luftausgang am Kompressor oder vor dem

Druckreglerist der Filter zur Kondensatentfernung
(Abscheider) zu installieren.

= Schrauben Sie die Schnellkupplungssteckdose
mit dem AuBengewinde in das Gewinde am
Lufteinlass in den Abscheider an und an das
Gewinde am Luftauslass des Abscheiders
dann die Schnellkupplungssteckdose mit dem
AuBengewinde. Dann verbinden Sie den Abscheider
mit dem Luftausgang aus dem Kompressor und an
den Luftaustritt aus dem Abscheider schlieBen Sie
den Druckschlauch an, siehe Abb. 10.

Ausstattung des Filters mit
Schnellkupplungssteckern zum Anschluss
am Luftausgang aus dem Kompressor und
Verbindung mit dem Luftschlauch (Abb.10).

Luftaustritt Lufteinlass




B) MIT HILFE VON ZWEI
AUFBEREITUNGSANLAGEN
(1+2IN EINEM) SIEHE ABB. 6

* Nebeldler (8865102)
* Druckregler mit Manometer und Filter (8865104)

VORGEHENSWEISE:

1. Schrauben Sie den Nebeldler an das Gewinde
am Lufteingang der Schleifmaschine an. In das
Gewinde am Eingang des Nebelolers schrauben
Sie die Schnellkupplungssteckdose mit dem
AuBengewinde ein.

2. Bestiicken Sie den Druckregler mit
Manometer und dem Abscheider mit
AuBengewindestutzen (Abb. 11) und verbin-
den Sie sie iiber den Luftschlauch mit dem
Nebeldler im Schleifmaschinengriff (nicht
direkt am Schleifmaschinengriff installieren
- das Gerat kann nicht aufgehangt werden).

3. Verbinden Sie die Aufbereitungsanlage
8865104 iiber einen Schlauch mit dem
Kompressor.

A HINWEIS

o SchlieBen Sie den Luftausgang am Kompressor an die
richtige Offnung an der Aufbereitungsanlage an, siehe
Abb. 11.

Halter zum Aufhangen

Luftaustritt
zur Luft

Lufteinlass
aus dem Kompressor

Abb. 11

DE

C) MIT HILFE VON EINER
AUFBEREITUNGSANLAGE
(3 IN EINEM)

Druckregler mit Manometer, Filter und Pneumatikdl-
Zerstrauber (8865105).

VORGEHENSWEISE:

1.

2.

Fiillen Sie den fiir das Pneumatikdl bestimm-
ten Behilter der Aufbereitungsanlage mit
Pneumatikol.

Bestiicken Sie die Aufbereitungsanlage

mit den AuBengewindestutzen und am
Lufteingang in die Aufbereitungsanlage
schlieBen Sie den Luftschlauch an, der am
anderen Ende mit dem Luftaustritt aus dem
Kompressor zu verbinden ist. Den Luftaustritt
aus der Aufbereitungsanlage ist iiber den
Luftschlauch mit der Schleifmaschine

zu verbinden, die zuerst mit dem
AuBengewindestutzen zum Anschluss vom
Schlauch mit der Kupplung auszustatten ist.

= Diese Aufbereitungsanlage ist zum Aufhéngen bestimmt
und nicht zum direkten Anschluss an die Schleifmaschine,
sondern zum Anschluss iiber einen Luftschlauch.

= Stellen Sie sicher, dass der Luftschlauch zwischen dieser
Aufbereitungsanlage und der Schleifmaschine nicht
lang ist, sonst wird sich Pneumatikdl im Luftschlauch
anstauen und gelangt nicht in die Schleifmaschine.

Halter zum Aufhdngen

Luftaustritt
zum Druckluftgerat

o =

Luftaus dem
Kompressor

Filter
Behalter

fiir Pneum. Ol
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Abb. 12

A HINWEIS

* Kontrollieren Sie regelmaBig, ob sich im Nebeldler
Pneumatikol befindet, denn sonst kann es zur
Beschddigung des Werkzeugs infolge von unzureichen-
der Schmierung kommen.

BEMERKUNG:

* Bei einigen Kompressoren ist am Luftausgang bereits
ein Filter zur Kondensatentfernung aus der Luft einge-
baut, daher muss kein weiterer Filter installiert werden.

EINBRINGUNG VON PENUMATIKOL DIREKT

INS WERKZEUG

* Das Pneumatikdl kann direkt in die Schleifmaschine
liber die Einlassoffnung z. B. mit einer Spritze ein-
gefiillt werden (ungeféhr 1-2 ml). Fiir kurzfristige
Arbeiten muss dann kein Nebeldler benutzt werden.
Diese Oleinfiillung ist jedoch vor der allerersten
Inbetriebnahme, bei der Inbetriebnahme nach einer
langfristigen AuBerbetriebsetzung und vor Einlagerung
der Schleifmaschine fiir eine langere Zeit durchzu-
fiihren.

= Bei lingeren Arbeiten muss das Ol in die
Schleifmaschine mehrmals eingefiillt werden, da
eine unzureichende Schmierung zur Beschddigung
der Schleifmaschine fiihrt. Aus diesem Grund
empfehlen wir, stets einen Nebeldler zu nutzen, der
eine ausreichende, ununterbrochene Olbefiillung der
Schleifmaschine wahrend des Betriebs sicherstellt.

o Falls Sie die Schleifmaschine an eine zentrale
Druckluftversorgung anschlieBen, stellen Sie folgende
MaBnahmen sicher:

* Die Schleifmaschine darf nur an eine Luftquelle
angeschlossen werden, bei der es zu keiner
Uberschreitung des max. Arbeitsdrucks um mehr als 10
9% kommen kann; im Falle vom héheren Arbeitsdruck
muss in der Leitung ein Reduktionsventil mit eingebau-
tem Druckminderer installiert werden.

* Achten Sie darauf, dass die Luftleitungen ein
Gefalle aufweisen (der hochste Punkt sollte sich am
Kompressor befinden). In den niedrigsten Punkten soll-
te ein einfach zuganglicher Abscheider zum Auffangen
vom Kondensat installiert werden.
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* Abzweigungen des Luftleitungssystems sollten auf die

Leitung von oben angeschlossen werden.

* Abzweigungen fiir die Schleifmaschine

miissen direkt an der Anschlussstelle mit
einer Luftaufbereitungsanlage versehen sein:
Wasserabscheider und Nebeloler.

4) Aufsetzen vom Schleifpapier/
Polierscheibe auf den
Schleifmaschinenteller

= Setzen Sie auf den Schleifmaschinenteller ein
Schleifpapier mit einem Durchmesser von 150 mm
auf. Falls Sie eine externe Staubabsaugung an der
Schleifmaschine anschlieBen wollen, setzen Sie auf
den Schleifmaschinenteller ein Schleifpapier mit
acht Lchern so auf, dass die Locher im Schleifpapier
mit den Ldchern im Schleifmaschinenteller
{ibereinstimmen. Die Staubabsaugung erfolgt
{iber die Locher im Schleifpapier. Wahlen Sie die
KorngréBe vom Schleifpapier je nach gewiinschter
Abtragsleistung am bearbeiteten Material oder
Oberfléchengestaltung aus, siehe Tabelle 6.

KorngroBe vom Verwendungszweck
Schleifpapier
GROB GroBer Materialabtrag.
P40 bis P60 Materialschliff.
Abschleifen von geringen
MITTEL Unebenheiten, z. B. Stellen
P80 bis P120 mit abgebldttertem Lack zum
Uberstreichen.
FEIN Endbearbeitung - Feinschliff, z.
z.B.P240 B. vor dem Lackieren.

Tabelle 6
= Am Schleifteller kann eine Polierscheibe mit einem
Klettverschluss zum Trockenpolieren befestigt werden.

A HINWEIS

* |nstallieren Sie auf den Schleifmaschinenteller keine

Schleif- oder Polierscheiben mit einem Durchmesser
von mehr als 150 mm, es konnte zum Zerreien oder
Auffangen des iiberstehenden Teils der Schleifscheibe
und dadurch zum Verlust der Kontrolle iiber die
Schleifmaschine kommen.
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Im Gegensatz kann die Anwendung vom Schleifpapier
mit einem kleiner Durchmesser zum schnelleren
VerschleiB von dem Bereich des Schleiftellers fiihren,
der nicht mit dem Schleifpapier abgedeckt ist.

5) Startvom Kompressor und
Druckeinstellung

* Kontrollieren Sie vor dem Start des Kompressors, ob
irgendein Teil vom System oder Druckluftwerkzeug
nicht beschadigt oder lose ist. Ob die
Schnellkupplungen ordnungsgemdf verbunden sind,
und ob der Luftschlauch nicht beschédigt ist oder
keinen verrotteten oder geplatzten Mantel aufweist.
0Ob der Schleifteller nicht beschddigt oder lose ist.
Falls vor dem Start des Kompressors festgestellt wird,
dass irgendein Teil der Anlage beschddigt ist, sorgen
Sie dafiir, dass Abhilfe geschafft wird. Starten Sie den
Kompressor nicht, wenn das Luftsystem offensichtliche
Méngel aufweist.

* Nach dem Anschluss von allen
Luftaufbereitungsanlagen schalten Sie den Kompressor
ein und nach dem Druckaufbau im Luftbehélter
des Kompressors stellen Sie am Druckregler am
Luftausgang aus dem Kompressor und am Druckregler
der Aufbereitungsanlagen einen Druck bis max. 6 bar ein.

BEMERKUNG:

Der Druckregler am Kompressor zum Einstellen vom
Druck am Luftausgang mit einem bestimmten Wert
kann erst nach dem Druckaufbau im Druckbehélter des
Kompressors eingestellt werden.

* Ubersteigen Sie niemals den max.
Luftarbeitsdruck von 6 bar.

o Priifen Sie die Luftdichtheit smtlicher Verbindungen.
Um Falle von Undichtigkeiten stellen Sie den
Kompressor ab und machen Sie das Luftsystem drucklos.

o Falls Sie die Aufbereitungsanlage 8865105
- Druckregler mit Manometer, Filter und
Pneumatikdlzerstrauber - benutzen, muss nach
dem Einschalten des Kompressors die Intensitat der
Zerstraubung vom Pneumatikdl am Regler eingestellt
und feinjustiert werden.

VI. Anwendung vom
Exzenterschleifer

A HINWEIS

o Setzen Sie die Schleifmaschine kurz vor der
Anwendung im Leerlauf in Betrieb und stellen Sie fest,
ob sie keine Anzeichen vom nicht normalen Lauf zeigt;
danach fiihren Sie einen kurzen Funktionstest unter
Belastung und aufgesetztem Schleifpapier durch. Falls
die Schleifmaschine nicht richtig funktioniert oder
irgendeine Storung aufweist (z. B. am Abzug), trennen
Sie sie von der Luftzufuhr und stellen eine Reparatur
iiber den Handler in einer autorisierten Werkstatt der
Marke Extol® sicher (siehe Kapitel Reinigung, Wartung,
Service).

A HINWEIS

* Beim Betrieb der Schleifmaschine
ohne Belastung lduft das Gerat mit
hoher Drehzahl ohne Exzentrizitat
(seitliche kreisende Bewegungen), jedoch
bei der Belastung sinkt die Drehzahl und
die Schleifmaschine macht exzentrische
Bewegungen, um die Effizienz vom Schleifen
zu erhdhen. Es handelt sich um keinen Mangel,
sonder um ein normales Betriebsprinzip von
Exzenterschleifmaschinen.

* Das geschliffene Material ist gegen ungewollte
Bewegungen zu sichern.

* Nehmen Sie die Schleifmaschine mit dem Schalterteil
von oben in die Hand und fiihren Sie unter leich-
tem Andruck kreisende Bewegungen aus. Um die
Staubentwicklung beim Schleifen zu reduzieren,
schlieBen Sie die Schleifmaschine an eine geeigne-
te, leistungsstarke Absauganlage an, was beim
Schleifen von Gipskarton unumganglich ist, denn
sonst wiirde sich die Schleifmaschine durch iiberhdhte
Staubproduktion beschddigen. Staub, vor allem vom
chemisch behandeltem Material, ist gesundheit-
sschadlich. Eichen- oder Buchenholzstaub wird als
krebserregend betrachtet. Zur Staubabsaugung ist ein
Industriestaubsauger zu wahlen, und nicht ein norma-
ler Hausstaubsauger zur Reinigung, denn dies wiirde
ihn besachddigen.

Abb. 13

= Zum optimalen Materialabtrag und im Hinblick
zu seinem Charakter ist die optimale Drehzahl der
Schleifmaschine mit dem Regler einzustellen, siehe
Abb. 4, Position 5; z. B. fiir weiche Werkstoffe sind
niedrigere Drehzahlen zu wahlen.

= Den Luftaustritt der Schleifmaschine (Abb. 4,
Position 2) richten Sie so aus, dass die Luft nicht auf
Sie oder nahe stehende Personen bldst, damit sie
nicht eingeatmet wird und damit kein Staub von der
bearbeiteten Fléche in die Umgebung geschleudert
wird. Die aus der Schleifmaschine austretende Luft
enthlt beigemischtes Pneumatikol.

VII.Sicherheitsanweisungen
fiir die Schleifmaschine

Bei der Anwendung und Wartung der
Schleifmaschine sind folgende Hinweise einzu-
halten:

* Benutzen Sie die Schleifmaschine nicht, wenn Sie
miide, unter Alkoholeinfluss oder Einwirkung von
anderen, die Aufmerksamkeit beeinflussenden Stoffen
stehen. Verhindern Sie die Anwendung des Werkzeugs
durch Kinder, unbelehrte oder geistig und physisch
unmiindige Personen. Stellen Sie sicher, dass keine
Kinder mit dem Gerat spielen.

* Vor dem Beginn jedes Arbeitseinsatzes entfernen Sie
vom Gerdt jegliche Einstell- und Montagewerkzeuge
und iiberpriifen Sie die einwandfreie Funktion vom
Sicherheits- und Abzugsmechanismus, sowie auch ord-
nungsgemaBes Anziehen aller Schrauben und Muttern.

ALLGEMEINE SICHERHEITSREGELN

* Im Falle von einer Vielzahl von Gefahren sind vor
der Installation, Inbetriebnahme, Reparaturen,
Wartung, Austausch vom Zubehdr oder bei Arbeiten
in der Nahe der Poliermaschine oder der Rotations-,
Vibrations- oder Exzenterschleifmaschine die
Sicherheitsanweisungen zu lesen und zu verstehen. Das
Ergebnis einer Nichteinhaltung dieser Anforderungen
kdnnen ernsthafte Verletzungen sein.

* Die Installation, Einstellung und Anwendung der
Poliermaschine oder der Rotations-, Vibrations- oder
Exzenterschleifmaschine sollten nur qualifizierte und
geschulte Bediener ausfiihren.

* Die Poliermaschine oder die Rotations-, Vibrations-
oder Exzenterschleifmaschine darf nicht modifiziert
werden. Modifikationen konnen die Wirksamkeit der
SicherheitsmaBnahmen mindern und das Risiko der
Gefdhrdung des Bedieners erhghen.

* Sicherheitsanweisungen sind fiir spatere Benutzung
aufzubewahren; sie sind dem Bediener zu iibergeben.

* Die Poliermaschine oder die Rotations-, Vibrations-
oder Exzenterschleifmaschine darf nicht benutzt wer-
den, wenn sie beschadigt ist.

* Werkzeuge sind regelmaBig zu kontrollieren, um zu
priifen, dass die von diesem Teil der IS0 11148 gefor-
derten Nennwerte und Kennzeichnungen auf dem
Werkzeug lesbar angegeben sind. Falls es notwendig
ist, muss der Arbeitgeber/Benutzer Kontakt mit
dem Hersteller aufnehmen, um Ersatzschilder mit
Kennzeichnungen zu erwerben.

GEFAHR: HERAUSGESCHLEUDERTE

BRUCHTEILE

* Der Bediener muss sich bewusst sein, dass durch einen
Fehler am Werkstiick oder Zubehdr, oder sogar am
Werkzeug selbst Geschosse mit hoher Geschwindigkeit
entstehen konnen.

* Wahrend des Betriebes der Poliermaschine oder der
Rotations-, Vibrations- oder Exzenterschleifmaschine
oder beim Tausch vom Zubehor am Werkzeug muss
stets ein stoBfester Augenschutz getragen werden. Bei
jeder Anwendung ist es empfohlen, den geforderten
Schutzgrad zu beurteilen.
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* Bei Arbeiten iiber Kopf muss ein Sicherheitshelm getra-
gen werden.

* Gleichzeitig ist es empfohlen, Risiken fiir weitere
Personen zu beurteilen.

o Esist auch zu priifen, ob das Werkstiick sicher gespannt ist.

AUFFANG-/AUFWICKEL-

GEFAHR

Falls frei hdngende Kleidungsteile, Schmuckstiicke,
Halshander, loses Haar oder Handschuhe nicht in einer
ausreichenden Entfernung vom Werkzeug oder Zubehdr
gehalten werden, kann es zum Wiirgen, Skalpieren und/
oder ReiBwunden kommen.

GEFAHREN WAHREND DES BETRIEBES

* Die Benutzung von Werkzeugen kann fiir die Hande
der Bediener Gefahren darstellen, inklusive Schnitt-
oder Schiirfwunden und Gefahren durch hohe
Temperaturen. Zum Schutz von Handen sind geeignete
Handschuhe zu tragen.

* Die Bediener und Arbeiter in der Instandhaltung
miissen physisch fahig sein, die GroRe, das Gewicht und
Leistung der Werkzeuge zu bewaltigen.

* Das Werkzeug muss auf richtige Weise gehalten
werden; der Bediener muss bereit sein, normale oder
plétzliche Bewegungen aufzufangen und muss beide
Hénde bereit haben.

o Esist fiir Gleichgewicht und sichere Kdrperhaltung zu
sorgen.

* |m Falle einer Stromunterbrechung muss die Start-/
Stopp-Anlage geldst werden.

o Es diirfen nur vom Hersteller empfohlene
Schmiermittel benutzt werden.

o Es sind personliche Schutzbrillen zu tragen; empfo-
hlen sind auch geeignete Handschuhe und eine
Schutzkleidung.

* Vor jedem Gebrauch ist die Stiitzplatte zu kontrollieren.
Sie darf nicht benutzt werden, wenn sie geplatzt,
abgebrochen oder ggf. auf den Boden gefallen ist.

o Es darf zu keinem direkten Kontakt mit der bewegen-
den Schleifplatte kommen, damit Quetsch- oder
Schneidverletzungen an Handen oder anderen
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Korperteilen vermieden werden. Zum Schutz von
Handen sind geeignete Handschuhe zu tragen.

* Das Gerat darf nie in Betrieb genommen werden, wenn
es nicht mit einem Schleifwerkzeug zur Bearbeitung
des Werkstiicks ausgestattet ist.

* Bei der Anwendung der Werkzeuge bei Kunststoffen
und anderen nicht leitenden Materialien besteht die
Gefahr einer elektrostatischen Entladung.

* Die beim Schleifen und Polieren entstehenden Staube
und Gase kdnnen explosionsgefahrliche Umgebung
bilden. Es sind stets Systeme zum Abscheiden oder
Minderung von Flugstaub anzuwenden, die fiir das
bearbeitete Material geeignet sind.

GEFAHREN AUF GRUND VON
WIEDERHOLTEN BEWEGUNGEN

* Bei der Anwendung der Poliermaschine oder der
Rotations-, Vibrations- oder Exzenterschleifmaschine
zum Ausiiben von Arbeitsschritten kann der Bediener
Unbequemlichkeiten im Bereich von von Handen,
Armen, Schultern, Hals oder weiteren Korperteilen
ausgesetzt sein.

* Bei der Anwendung der Poliermaschine oder der
Rotations-, Vibrations- oder Exzenterschleifmaschine
wird empfohlen, dass der Bediener eine bequeme
Kérperhaltung einnimmt und unbequeme oder
unstabile Kérperhaltung vermeidet. Bei langfristigen
Arbeiten sollte der Bediener seine Position &ndern, um
Unbequemlichkeit und Miidigkeit zu vermeiden.

o Falls der Bediener Anzeichen wie dauerhafte oder wie-
derkehrende Unbequemlichkeit, Schmerzen, Tremor,
Kribbeln, Empfindungslosigkeit, Brennen oder Steifheit
bemerkt, sollte er diese Warnanzeichen nicht ignori-
eren. Er sollte dies dem Arbeitgeber melden und mit
einem qualifizierten Mediziner Riicksprache halten.
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GEFAHREN, DIE AUS DEM ZUBEHOR

HERVORGEHEN

* Die Poliermaschine oder die Rotations-, Vibrations-
oder Exzenterschleifmaschine ist vor dem Aufsetzen
und Tausch des Werkzeugs oder Zubehdr vom
Stromnetz zu trennen.

* Der Bediener darf wahrend des Betriebes oder nach
der Benutzung das Werkzeug nicht beriihren, da dieses
heiB oder scharf sein kann.

e Es diirfen nur Typen und GroBen von Zubehor und
Verbrauchsmaterialien benutzt werden, die vom
Hersteller der Poliermaschine oder der Rotations-,
Vibrations- oder Exzenterschleifmaschine empfohlen
sind; es diirfen keine anderen Typen und GroBen von
Zubehor oder Verbrauchsmaterialien benutzt werden.

o Es diirfen keine Schleif- und Trennwerkzeuge benutzt
werden.

e Esist zu kontrollieren, ob die Hochstdrehzahl des
Werkzeugs (Lamellenscheiben, Schleifbander, Fiber-
oder Stiitzscheiben usw.) hoher ist als die auf der
Poliermaschine oder der Rotations-, Vibrations- oder
Exzenterschleifmaschine angefiihrte Nenndrehzahl.

* Selbsthaftende Schleifteller miissen zentrisch auf dem
Stiitzteller angebracht werden.

GEFAHREN AM ARBEITSPLATZ

* Ausrutschen, Stolpern und Falle sind die Hauptursachen
von Unfallen am Arbeitsplatz. Warnungen vor schlii-
pfrigen Oberfldchen verursacht durch die Anwendung
vom Werkzeug und auch vor Stolpergefahr iiber
Luftleitungen oder Hydraulikschlauch.

* Die Poliermaschine oder der Rotations-, Vibrations-
oder Exzenterschleifmaschine ist nicht zur Anwendung
in explosionsgefdhrdeten Bereichen bestimmt und ist
allgemein bei Beriihrung von Stromleitungen nicht
isoliert.

* Esist zu kontrollieren, dass sich am Einsatzort keine
Strom- oder Gasleitungen u. &. befinden, die bei einer
Beschadigung infolge der Nutzung vom Werkzeug
Gefahren darstellen konnen.
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DURCH STAUB UND DAMPFE VERURSACHTE

GEFAHREN

* Die bei der Anwendung von Poliermaschinen oder
Rotations-, Vibrations- oder Exzenterschleifmaschinen
entstehenden Staube und Dampfe konnen
Erkrankungen verursachen (z. B. bsartige
Krebserkrankungen, Fétus-Beschadigungen, Asthma
und/oder Hautentziindungen); die Grundanforderung
ist die Beurteilung von Risiken und Einfiihrung von gee-
igneten MaBnahmen zur Minderung dieser Gefahren.

Die Beurteilung von Risiken sollte den bei der
Werkzeugbenutzung entstehenden Staub und das
Potenzial des bestehenden schédlichen Staubes
umfassen.

Die Poliermaschine oder die Rotations-, Vibrations-
oder Exzenterschleifmaschine muss zwecks
Minimierung von Staub- und Dampfemissionen

s0 benutzt und gewartet werden, wie es in der
Bedienungsanleitung empfohlen ist.

Der Abzug ist so einzustellen, damit in einer staubigen
Umgebung die Schandlichkeit vom Staub minimiert
wird.

Falls es zum Entstehen von Staub oder Dampfen
kommt, muss ihre Minderung am Emissionsort die
Prioritat sein.

Samtliche untrennbaren Hauptbestandteile oder
Zubehdr zum Auffangen, Absaugen oder Reduzierung
von Mengen an Flugstaub oder Dampfen miissen in
Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen
benutzt und gewartet werden.

Das Verbrauchsmaterial/Werkzeug ist so auszuwéh-
len, zu warten und auszutauschen, wie es in der
Betriebsanleitung empfohlen ist, damit eine unnétige
Erhohung der Staub- oder Dampfekonzentration ver-
mieden wird.

Ein Atemschutz muss in Ubereinstimmung mit den
Arbeitgeberanweisungen und so angewendet werden,
wie dies durch die UVV-Vorschriften gefordert wird.
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DURCH LARM VERURSACHTE GEFAHREN

* Die Aussetzung zu hohen Larmpegeln kann einen
dauerhaften, arbeitsuntauglichen Gehérverlust und
weitere Probleme verursachen, wie Tinnitus (Klingeln,
Summen, Pfeifen oder Brummen in den Ohren). Fiir
solche Risiken besteht daher die Notwendigkeit einer
Beurteilung von Risiken und Einleitung geeigneter
MaBnahmen zur Behandlung dieser Gefahren.

* Geeignete Steuerarten zur Minderung von Risiken kdn-
nen MaBnahmen wie Ddmpfungswerkstoffe umfassen,
die das ,Klingeln” von Werkstiicken verhindern.

* Ein Gehérschutz muss in Ubereinstimmung mit
den Herstelleranweisungen und UVV-Vorschriften
angewendet werden.

* Die Poliermaschine oder die Rotations-, Vibrations- oder
Exzenterschleifmaschine muss so benutzt und gewartet
werden, wie es in der Bedienungsanleitung empfohlen

ist, um unnétige Erhdhung des Lairmpegels zu verhinden.

* Das Verbrauchsmaterial/Werkzeug ist so auszuwahlen,
zu warten und auszutauschen, dass eine unndtige
Erhohung des Larmpegels verhindert wird.

* st Bestandteil der Ausstattung einer
Poliermaschine oder der Rotations-, Vibrations- oder
Exzenterschleifmaschine ein Dampfer, ist stets zu
kontrollieren, dass dieser beim Geratebetrieb funkti-

onsfahig und ein einem ordnungsgemdBen Zustand ist.

DE

DURCH VIBRATIONEN HERVORGERUFENE
GEFAHREN

Die Informationen fiir die Benutzung miissen auf die
durch Vibrationen hervorgerufenen Gefahren hinwei-
sen, die nicht beim Entwurf und Konstruktion beseitigt
wurden und die als durch Vibrationen verursachte
Restrisiken bestehen. Sie miissen den Arbeitgebern
ermdglichen, Umstdnde zu identifizieren, unter denen
der Bediener wahrscheinlich dem Risiko von Vibrationen
ausgesetzt sein wird. Falls der nach 150 28927-3
festgelegte Vibrationswert die Vibrationsemission

bei vorausgesetzten (voraussetzbaren unrichtigen
Nutzungsarten) Maschinenbenutzungen nicht geeignet
reprasentiert, miissen nachtrdgliche Informationen und/
oder Warnungen iibergeben werden, die eine Beurteilung
und Steuerung von den aus Vibrationen hervorgehenden
Risiken erméglichen.

* Die Aussetzung den Vibrationen kann eine
Beschadigung von Nerven und vom Kreislauf in Handen
und Armen verursachen, die eine Arbeitsunfahigkeit zu
Folge haben.

* Bei Arbeiten in Kalte ist eine warme Kleidung zu tragen
und die Hande sind warm und trocken zu halten.

* Die Poliermaschine oder die Rotations-, Vibrations-
oder Exzenterschleifmaschine darf nicht mehr benutzt
werden, wenn der Bediener an seinen Fingern oder
Handen stumpfe Gefiihle, Kribbeln, Schmerz oder weise
Haut empfindet - dies ist sofort dem Arbeitgeber anzu-
zeigen und Riicksprache mit einem Arzt zu halten.

* Die Poliermaschine oder die Rotations-, Vibrations- oder
Exzenterschleifmaschine ist so zu benutzen, wie dies

* in der Bedienungsanleitung empfohlen wird, damit
eine unndtige Erhhung des Vibrationswertes verhin-
dert wird.

* Das Gerdt muss mit einem leichten und sicheren Druck
gehalten werden, unter Erwdgung von notwendigen
Reaktionskréften der Hand, weil mit einem hoheren
Handdruck sich allgemein das aus Vibrationen her-
vorgehendes Risiko erhdht.

u [ ] [ ] u [ ]
eEXTOL PReEMIUM

ZUSATZLICHE SICHERHEITSANWEISUNGEN
FUR DRUCKLUFTWERKZEUGE

* Druckluft kann ernsthafte Verletzungen verursachen.

- die Luftversorgung muss stets ahgeschaltet sein,
die Druckluftschlduche miissen trocken und die
Gerate von der Druckluftzuleitung getrennt sein,
wenn das Werkzeug nicht benutzt wird, wenn
Zubehdr ausgetauscht und das Gerat einer Wartung
unterzogen wird;

- der Luftstrom darf niemals auf den Bediener oder
andere Personen gerichtet werden.

* Das Herausschleudern (pldtzliche Bewegung) von
Schlduchen kann ernsthafte Verletzungen verursachen.
Es istimmer einer Kontrolle durchzufiihren, ob die
Schlduche oder Kupplungen nicht beschédigt oder
gelockert sind.

* Falls drehbare Universalkupplungen (Kupplungen mit
Widerhaken) benutzt werden, miissen Arretierstifte
und Sicherheitsbander gegen Herausschleudern
(pldtzliche Bewegung) der Schlduche installiert
werden, damit es zu keinen Storungen in der
Schlauchverbindung zum Werkzeug und unter den
Schlduchen kommt.

* Der auf dem Werkzeug angefiihrte maximale Luftdruck
darf nicht tiberschritten werden.

* Das Druckluftwerkzeug darf niemals am Schlauch
transportiert werden.

SPEZIFISCHE SICHERHEITSHINWEISE

Es sind Warnungen iiber jegliche spezifische oder
ungewdhnliche Risiken bei der Benutzung der
Poliermaschine oder die Rotations-, Vibrations- oder
Exzenterschleifmaschine zu iibergeben. Solche
Warnungen miissen iiber den Charakter der Gefahr,
Verletzungsgefahr und Tétigkeit informieren, die auszu-
schlieBen ist.
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VIIIl. Verweis auf
das Typenschild mit
technischen Angaben
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Lesen Sie vor der Benutzung des
Produkts die Gebrauchsanleitung.

c E Entspricht den Anforderungen der EU.

Bei der Arbeit ist Augen-, Gehor- und
Atemschutz zu tragen.
Die Seriennummer stellt das

Seriennummer | Produktionsjahr und -monat und die
Nummer der Produktionsserie dar.

Tabelle 7
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IX. Reinigung,
Instandhaltung, Service

* Vor jeglicher Wartung und Reinigung trennen Sie die
Schleifmaschine von der Druckluftzufuhr.

AUSTAUSCH VOM TRAGERTELLER

1) Schieben Sie angemessen die schiitzende
Kunststoffkante oberhalb des Schleiftellers weg, um
den Zugang eines Schraubenschliissels zur Mutter auf
der Welle sicherzustellen.

2) Halten Sie den Schleifteller mit einer Hand fest,
damit dieser sich nicht dreht, und mit der anderen
Hand Isen Sie mit dem Schraubenschliissel die
Mutter, wodurch der Schleifteller geldst wird, und
dann schrauben Sie den Teller von der Welle heraus.

3) Tauschen Sie den Teller fiir einen neuen aus und
sichern Sie ihn durch ordnungsgeméBes Anziehen;
wir empfehlen die Anwendung eines neuen ori-
ginellen Schleiftellers Extol® Premium 8865038A.
Der Schleifteller wird gegen die Drehrichtung der
Schleifscheibe beim Betrieb angezogen.

* Reparaturen darf nur eine autorisierte Werkstatt
der Marke Extol® durchfiihren. Zwecks einer
Garantiereparatur wenden Sie sich an den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben, und dieser stellt
eine Reparatur in einer autorisierten Servicewerkstatt
der Marke Extol® sicher.

® Aus Sicherheits- und Garantiegriinden diirfen zur
Reparatur ausschlieBlich Originalersatzteile vom
Hersteller benutzt werden.

* Benutzen Sie zur Reinigung keine Reinigungsmittel
auf Basis von organischen Losungsmitteln oder schlei-
fende Reinigungsmittel, da diese die Gerateoberfléche
beschddigen wiirden. Zum Reinigen kann man nur ein
mit Waschmittelldsung befeuchtetes Tuch benutzen;
verhindern Sie jedoch das Eindringen von Wasser in das
Gerateinnere.
Der Stab kann von der Schleifmaschine mit einer
Druckluftpistole entfernt werden.

LAGERUNG

* Vor einer langeren Einlagerung der Schleifmaschine
entfernen Sie mit Hilfe einer Druckluftpistole den Staub
und bringen Sie in das Gerdteinnere mit einer Spritze
etwas Pneumatikdl ein - siehe 0. a. Vorgehensweise,
damit die Innenteile vor Feuchtigkeit und somit vor
Korrosion geschiitzt sind.

* Lagern Sie die gereinigte Schleifmaschine am troc-
kenen Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Schiitzen Sie das Gerat vor Temperaturen iiber 40°C,
strahlenden Hitzequellen, direkter Sonnenstrahlung,
Wasser und Feuchtigkeit.

X. Abfallentsorgung

 Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

* Unbrauchbare Schleifmaschine darf nicht in den
Hausmiill geworfen werden, sondern muss zur
umweltgerechten Entsorgung an entsprechende
Sammelstellen gebracht werden. Das Gerdt enthalt
Fett, das umweltschadlich ist. Informationen Giber
diese Sammelstellen erhalten Sie beim drtlichen
Gemeindeamt.

EU-Konformitatserklarung
HerstellerMadal Bal a.s. « BartoSova 40/3, 760 01 Zlin « Ident.-Nr.: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichnete Anlage auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion,
sowie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen, den einschlagigen Anforderungen
der Europdischen Gemeinschaft entspricht.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Veranderungen am Gerdt verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Extol® Premium 8865038
Druckluft-Exzenterschleifer
wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN1S0 12100:2010; EN 150 11148-8:2011

und der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entworfen und hergestellt.
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Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der AG
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